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******* MANUEL DE TEXTES *******

WOL (Paroles de Vie)

Ce manuel, destiné premièrement à nos preneurs de son (« recordistes »), contient des éléments d’information précieux qui intéresseront tous ceux qui exercent un ministère auprès de gens de langue et de culture différentes.

N.B : cette brochure contient un échantillon de textes et des extraits de notre manuel de textes ; elle vous donnera non seulement une idée de ce qui se trouve sur nos enregistrements, mais aussi un aperçu de ce qu’implique le travail d’évangélisation auprès de peuples de culture différente.

ANNONCER L’EVANGILE

INTRODUCTION PAR JOY RIDDERHOF

Ce manuel, que l’on pourrait considérer comme un échantillon de quarante années d’expérience, nous rappelle de manière tangible les miracles, petits et grands, que Dieu a opérés en notre faveur lors des débuts de la mission du disque.

Il s’agissait alors d’un travail de pionnier : rechercher les langues des peuplades illettrées et trouver comment traduire et enregistrer le message de l’évangile dans ces langues. Des obstacles infranchissables se dressaient comme les pics vertigineux d’une chaîne de montagnes inaccessibles : comment trouver les tribus, les interprètes ? Comment rendre le message de manière simple et claire pour des gens qui n’avaient jamais entendu parler d’un Dieu bon, juste et miséricordieux ? Comment adapter ces messages à des cultures différentes ? Comment vaincre les innombrables pièges linguistiques, et surtout, comment réussir à traduire et enregistrer un message dans une langue qui n’a jamais connu de forme écrite ? Ou encore, si l’écriture existe, comment procéder à l’enregistrement lorsque personne ne sait lire dans la tribu ?

Aujourd’hui, en regardant en arrière, je m’étonne de ce que Dieu ait pu nous choisir, nous qui étions inexpérimentés, sans formation ni connaissance ; je m’émerveille de voir comment il nous a conduits à passer par des circonstances qui nous ont permis d’acquérir les notions et la perspicacité nécessaires, et de développer l’expérience que nous avons à ce jour. C’est vrai, nous avons commis des fautes ; mais ces tâtonnements et ces erreurs nous ont beaucoup appris. La plus grande expérience que nous ayons vécue cependant a été de pouvoir se confier en Dieu jour après jour, pour qu’il nous fasse surmonter l’impossible, pour qu’il passe par-dessus notre ignorance et que les résultats obtenus amènent des âmes à Christ. A notre grande joie, beaucoup ont été sauvés par le moyen de ces enregistrements.

Avancer comme des aveugles dans l’inconnu, mettre implicitement notre confiance en un Dieu tout-puissant et sage, qui seul pouvait produire les résultats désirés, a représenté une expérience inoubliable. Cette foi en l’impossible constitue la trame même de la Mission du Disque, c’est l’unique raison qui nous permet d’espérer la capture des quelques 4000 langues qui restent encore à atteindre. Que tous ceux qui utilisent ce manuel puissent aller de l’avant résolument, se confiant dans le Dieu de l’impossible :

JOY RIDDERHOF, fondatrice de la Mission du Disque 
(à l’origine d’Audio Vie)
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TEXTES

· Le manuel complet contient 150 textes.

LES TEXTES

Ce manuel contient une sélection de textes, choisis parmi le grand nombre de message que nous avons utilisés pour l’enregistrement de cassettes et de disques évangéliques en de nombreuses langues du monde. Nous avons retenu ces textes pour les raisons suivantes :

· Leur universalité permet de les adapter à de nombreuses cultures, à des niveaux de compréhension différents, à des mentalités religieuses diverses.

· Leur contenu couvre une grande variété de sujets essentiel à l’évangélisation et à l’enseignement des nouveaux convertis.

· Leur forme, qui évite un grand nombre de pièges linguistiques, facilite la traduction (cette qualité dépend toutefois du niveau du texte).

· Leur simplicité ; les messages s’adressent pour la plupart à des auditeurs qui n’ont qu’une faible idée, ou même aucune notion, de ce qu’est le véritable évangile.

· Leur valeur éprouvée ; notre personnel expérimenté a constaté que ces textes étaient parmi ceux qui produisent le plus de fruits, avis partagé par les missionnaires qui nous ont rapporté l’efficacité de ces enregistrements pour gagner des âmes à Christ.

Le texte sert de point de départ à une traduction, mais celle-ci ne rend jamais littéralement, mot à mot, ni même phrase par phrase, le texte de base. La structure et le développement des messages suivent dans la mesure du possible les formes linguistiques naturelles à la langue concernée, ainsi que le dynamisme de sa culture. Le traducteur doit préserver avec soin l’essence même du texte de base mais, autant que possible, il adapte une à une les pensées du message à la langue et à la culture qu’il cherche à atteindre. Certains récits sont agrémentés d’effets sonores authentiques, enregistrés pour la plupart dans la région ou la tribu locale.

BUT

Notre but est de donner à chaque groupe linguistique une série de messages (et des chants là où cela s’avère possible) qui représentent les vérités fondamentales de l’évangile sous une forme attrayante, compréhensible et correspondant à la mentalité locale. Pour que la majorité des groupes évangéliques se sentent libres d’utiliser nos enregistrements, nous évitons d’introduire dans nos messages des doctrines controversées. Nous avons comme objectif principal de fournir du matériel pour l’évangélisation, avec quelques éléments d’enseignement pour les nouveaux convertis. D’ordinaire, nous ne cherchons pas à produire beaucoup de matériel d’enseignement, car notre appel consiste à atteindre les nombreuses ethnies qui n’ont jamais entendu l’évangile dans leur propre langue. Nous ne minimisons pas le besoin d’un enseignement plus complet, mais nous pensons que ce dernier relève premièrement de la responsabilité des missionnaires locaux et des pasteurs indigènes. Notre service offre un soutien au missionnaire pour l’aider à améliorer son efficacité, non pour rivaliser avec lui ni rabaisser ses efforts d’une quelconque manière.

Afin d’atteindre ces objectifs, nous évitons autant que possible de présenter l’évangile comme s’il était la « religion de l’homme blanc ». L’utilisation de voix indigènes, du dialecte local, d’illustrations familières, etc. diminue l’aspect « importé » du message ; l’accent est mis sur la bonne nouvelle du Sauveur, sur la rédemption, la paix du cœur et la vie éternelle.

C’est notre but le plus cher que ces textes apportent non seulement un message évangélique clair, mais qu’ils s’imposent puissamment aux âmes, parce que le Saint-Esprit aura dirigé tant la traduction que la rédaction. Si c’est bien le cas, l’auditeur sera convaincu que ces enregistrements ne sont pas des enregistrements ordinaires, mais qu’ils contiennent vraiment un message du Dieu vivant.

LES PRENEURS DE SON

Les preneurs de son sont des missionnaires d’Audio vie, formés dans le but d’enregistrer le message de l’évangile en langues étrangères. Ce sont des spécialistes à deux points de vue : d’une part leur compétence technique leur permet de réaliser des enregistrements de haute qualité ; d’autre part, leurs capacités linguistiques et leur sensibilité aux différences de cultures les rendent capables de veiller à ce que les messages soient traduits avec exactitude et ne contiennent pas de maladresses culturelles.

Les preneurs de son d’Audio Vie, tout en utilisant leur formation spécialisée, ne perdent pas de vue que leur travail est d’ordre spirituel : il s’agit en effet de toucher les populations non atteintes dans leur propre langue et de leur présenter le message du salut et la vie éternelle. Ils s’attendent à vivre et à voyager comme de véritables missionnaires, responsables devant le Seigneur de gérer fidèlement leur temps et leur équipement. Leur foi doit s’exercer non seulement à l’égard de leurs besoins matériels, mais aussi de difficultés particulières : trouver les voix et les interprètes appropriés, repérer les tribus ignorées et isolées, surmonter les obstacles linguistiques. Ils sont conscients que seuls la prière et le secours de Dieu peuvent les rendre capables de mener à bien leur travail.

PLANFIFICATION ET PROGRAMMATION

Définition des besoins

Pour notre propos, deux sortes de programmes sont nécessaires : (1) ceux qui apportent le message du salut aux populations non-atteintes, et (2) ceux qui procurent une nourriture de base aux chrétiens, en vue de leur croissance spirituelle. Ces deux types de programmes ne doivent pas être confondus, ni recourir aux mêmes méthodes.

Les méthodes d’enseignement sont conçues pour des gens qui ont envie d’apprendre et qui possèdent déjà un fondement sur lequel on peut construire. En quelque sorte, ce sont des gens qui nous font face avec un esprit ouvert.

Les méthodes d’évangélisation s’adressent à des cherchent pas à priori à nous comprendre, et possèdent très peu d’acquis sur lesquels on peut construire.

Préparation des programmes : informations de base nécessaires

1. A qui le message est-il destiné ?

· A des chrétiens ? des nouveaux convertis ? des chrétiens fondés, des chrétiens faibles ?

·  A des inconvertis ? ouverts ? indifférents ? remplis de préjugés ? hostiles ?

· A des gens qui savent lire et écrire ? à des analphabètes ?

· A une société primitive ? évoluée ? raffinée ? instruire ?

2. Autres facteurs :

· Cadre religieux (musulman, catholique, animiste, etc.).

· Restrictions nécessaires (déterminer par exemple si certains genres de musique ou l’utilisation de voix de femmes sont acceptables ou non)

· Durée d’attention

· Précédents contacts avec le christianisme (approfondis ou superficiels ? sous quelle forme ? quelles réponses ont-ils suscités ?)

Programmation de l’évangélisation

Dans le cadre d’Audio Vie, le terme « évangélisation » désigne les tentatives faites pour présenter le message de l’évangile aux âmes perdues. La préparation avant que la personne totalement non-initiée soit à même de comprendre quelque chose. Dans ce contexte, l’évangélisation signifie annoncer la vérité sous une forme compréhensible pour l’auditeur, de façon à ce qu’il puisse choisir de l’accepter ou de la rejeter. Il ne s’agit pas de faire une présentation méthodique de diverses questions de doctrine ni d’exposer les détails de la création et des événements qui ont suivi, tels que les racontent les Ecritures. Il est essentiel de garder cela clairement à l’esprit.

Dans les programmes destinés à l’enseignement, chaque message individuel, aussi bien que la série complète des enregistrements, doivent suivre une progression logique dans leur présentation des vérités bibliques.

Les programmes d’évangélisation, par contre, doivent être envisagés d’une manière totalement différente. Lorsque l’on présente l’évangile, l’enseignement en lui-même est secondaire ; ce qui importe, c’est de toucher les cœurs et les consciences. A ce stade, il est plus important de présenter la même vérité de plusieurs façons différentes que d’en aborder de nouvelles. L’accumulation de conceptions nouvelles, avant que l’auditeur ait pu assimiler les premières, fera probablement échouer nos efforts.

Pour résumer, lorsque nous enseignons, nous fournissons des connaissances ; lorsque nous évangélisons, nous essayons d’attirer l’auditeur et de répondre à ses besoins. Dans ce dernier cas, beaucoup de flexibilité, d’imagination et d’innovations sont nécessaires.

L’approche

En préparant nos programmes, nous devons reconnaître que la majorité des gens que nous essayons de toucher (1) ne sont pas nécessairement intéressés, et résistent souvent avec détermination, (2) ne sont pas capable de rester longtemps concentrés et se laissent facilement distraire, (3) vont considérer le message comme nouveau ou étranger, et contraire à leur mode de pensée et à leur genre de vie traditionnels, (4) qu’ils éprouvent un sentiment de peur continuel qui domine leur vie et détermine une bonne partie de leur comportement.

Nous devons par conséquent élaborer nos programmes de façon à :

1. Attirer l’attention des indifférents, susciter la curiosité des rebelles et des opposants pour les pousser à écouter, et conserver l’attention des auditeurs facilement distraits. Les dialogues, les effets sonores, les récits dramatisés et les références aux coutumes locales sont à cet égard très utiles.

2. Communiquer une pensée de manière simple, claire et brève. Au niveau le plus élémentaire, nous devons mettre l’accent sur une seule pensée principale.

3. Utiliser les coutumes locales, les analogies susceptibles d’être adaptées au message de la rédemption, les illustrations propres à la culture des gens. Il faut partir du connu pour aborder ce qui est inconnu, tout en restant autant que possible dans le champ d’expérience des auditeurs.

4. Présenter le message de manière personnelle, comme si nous adressions directement à l’auditeur. Insistons sur la réalité de la libération qu’il peut recevoir en Christ, libération de sa culpabilité, de ses craintes et de son désespoir. Il faut le confronter directement à ses besoins et au vrai remède.

5. Rendre le message le plus attrayant possible et le plus puissant possible, aussi bien dans sa présentation que dans son contenu.

PROGRAMME D’ENSEIGNEMENT

Il est évident qu’un certain nombre de problèmes auxquels nous sommes confrontés lors de la planification de l’évangélisation vont ressurgir dans la programmation de l’enseignement. Néanmoins, la cible sera différente.

Les gens auxquels s’adresse un programme d’enseignement (1) sont motivés (à des degrés divers), (2) peuvent ne pas être capables de se concentrer longtemps et se laisser facilement distraire, (3) possèdent un certain acquis qui leur permettent de surmonter quelque peu l’étrangère de la matière, (4) s’ils sont prêts pour les programmes d’enseignement, ils ne sont plus dominés par la peur ; au contraire, ils ont déjà un fondement sur lequel nous pouvons édifier.

Lignes directrices générales

Questions à se poser avant de commencer :

1. Comment ce programme va-t-il convenir aux types d’auditeurs suivants : personnes avides d’apprendre, personnes hésitantes ou indifférentes, personnes instruites, illettrés, femmes, enfants, etc. ?

2. Des procédés de persuasion seront-ils nécessaires pour maintenir l’intérêt ? si oui, la longueur du programme a-t-elle été calculée judicieusement ? il est possible par exemple de prévoir différents programmes d’alphabétisation, selon la motivation des gens.

3. Faut-il diviser le programme en parties plus courtes afin de mieux retenir l’attention de ceux qui se dissipent rapidement ?

4. Y-a-t-il de bonnes lectures dans la langue concernée ? la durée d’attention est courte si la lecture est faite de manière monotone.

5. Quel est le genre de matériel que vous désirez présenter ? est-il destiné à une ou plusieurs écoutes ? par exemple, un message destiné à une seule écoute peut consister en une exhortation ou un témoignage, un message destiné à plusieurs écoutes peut consister en mémorisation de versets, en catéchisme, en leçons d’alphabétisation, etc.

6. Le matériel sera-t-il disponible seulement dans la langue utilisée pour le commerce et le troc ? qu’en sera-t-il alors de ceux qui ne la connaissent que comme deuxième langue ? un facteur à ne pas oublier dans la préparation de programme.

7. Le matériel est-il destiné à un usage audiovisuel ? si oui, désirez-vous qu’il soit utilisable également sans les moyens visuels ?

8. Y a-t-il besoin de beaucoup répéter certaines choses ? dans ce cas, l’organisation du programme sera importante.

9. Le programme est-il destiné à des personnes jeunes dans la foi, ou à des chrétiens mûrs ? A des conducteurs ou au troupeau ?

Pour élaborer de bons programmes, il est utile de se représenter des personnes que l’on connaît, et de se demander comment elles réagiront à l’écoute de l’enregistrement qui leur est destiné.

Sont à prendre également en considération :

1. Les différents niveaux de compréhension et de connaissance, que l’on classifie grosso modo en : général, avancé, académique (étudiant ou bon niveau d’instruction). Il sera peut-être nécessaire d’élaborer plusieurs versions du même sujet afin de répondre aux besoins des différents auditeurs.

2. Les différents cadres religieux. On peut amener à modifier l’approche du sujet, à utiliser différentes illustrations, ou encore à supprimer certaines allusions selon le contexte dans lequel on travaille.

3. Lié au point (2) se trouve le choix des doctrines à mettre en valeur. Par exemple, certaines vérités auront besoin d’être davantage mises en relief pour les musulmans qui prennent le péché à la légère et croient que Dieu leur fera grâce si leurs bonnes actions l’emportent sur les mauvaises. Dans un milieu catholique, il faudra mettre l’accent sur le seul médiateur, ou sur la foi et non les œuvres. Au cours du programme, on insistera davantage sur les points positifs pour essayer de contrebalancer les croyances erronées.

4. La présentation, comme dans les programmes d’évangélisation, est importante. L’utilisation de récits dramatisés, de dialogues, d’effets sonores, de musique, permettra de varier les programmes et contribuera dans une très large mesure à maintenir l’intérêt. Cela pose évidemment des difficultés supplémentaires et prend beaucoup de temps, mais le résultat en vaut la peine.

COMMENT CONSTITUER UN ENSEMBLE D’ENREGISTREEMNTS EQUILIBRE ?

Il est recommandé d’accorder une grande attention aux facteurs suivants si l’on veut s’assurer que la majorité des membres du groupe contacté écoute les enregistrements :

1. Diversité et équilibre

· Dans l’utilisation des voix (si possible)

· Dans le contenu (doctrine et étude chronologique de la bible)

· Dans la présentation (dialogue, récit, sermon, effets sonores)

2. Traitement approprié du sujet

· Dans la façon de l’aborder (cf. cadre religieux)

· Tenant compte du niveau de compréhension et d’éducation de l’auditoire

· Tenant compte de la culture visée

3. Approche inclusive

· De manière à toucher tous les membres de la société (femmes, enfants, ceux qui abandonnent la foi, les champs de mission aussi bien que les régions excentrées et pas encore atteintes ; les gens de la brousse et les citadins).

CHOIX DES TEXTES

Le choix des textes et leur adaptation devront répondre de manière aussi précise que possible aux besoins spécifiques de la tribu en question. Modes, attitudes, concepts, expériences vécues, relations tribales, valeurs culturelles courantes, besoins ressentis, fourniront tous des renseignements qui détermineront le choix du texte pour cette tribu. Dans tel groupe, il sera nécessaire de mettre fortement l’accent sur le péché et le jugement afin de contrebalancer la conception d’un Dieu indifférent ou indulgent ; dans tel autre, il s’agira de combattre l’idée que les bonnes œuvres sont le moyen du salut. Dans les groupes qui ont déjà été exposés au christianisme, il ne sera peut-être pas nécessaire de reprendre les points élémentaires ; au contraire, on peut choisir des textes qui édifient sur les connaissances déjà acquises.

En d’autres termes, comme pour le témoignage personnel, l’approche, le contenu, la présentation du message, le choix des points à souligner, seront modifiés selon le groupe linguistique visé.

Il ne faut pas oublier que dans les textes destinés à l’évangélisation une certaine part d’enseignement est forcément présente ; nous pouvons nous attendre à ce que le Saint-Esprit se saisisse de ces minuscules pépites de vérité et les dévoile aux yeux des auditeurs sincères, comme il le fait avec un verset de l’Ecriture, lorsqu’il nous révèle dans une Parole bien connue de nouvelles vérités. Aussi, même si nous ne sommes pas en mesure de produire une série d’enregistrements adéquate, le Saint-Esprit peut prendre ces quelques « pains et poissons » et en nourrir la multitude.

Nous encourageons le recours aux illustrations culturelles, dont vous trouverez un échantillon dans la partie consacrée aux brefs commentaires sur les chants. Ces petits textes peuvent accompagner les chants ou encore être insérés dans un autre texte pour illustrer un point du message. Ces illustrations sont beaucoup plus faciles à utiliser que les analogies de la rédemption : ces analogies proviennent généralement du tréfonds d’une culture et sont liées à l’organisation sociale du groupe ; on ne devrait y avait recours qu’après avoir parfaitement assimilé la culture.

Ces petits commentaires montrent aussi comment il est possible de conclure un chant ; à cet effet, on peut également extraire certaines applications des textes.

CATEGORIES DE TEXTES

I. NIVEAU ELEMENTAIRE, USAGE GENERAL, EVANGELISATION, PARAPHRASES DE VERSETS.

As-tu peur ?                              (Are you afraid ?)

Balance de Dieu, la                       (God’s scales)

Barabbas                                  (barabbas)

Bon Esprit, le                            (The good spirit)

Brebis perdue, la                         (The lost sheep)

Brefs messages à joindre                  (Short messages to go

aux chants                                 with songs)

Ce que dit le livre de Dieu               (What God’s book says)

Choisir le bon chemin                     (Choosing the right road)

Ciel et l’Enfer, le                       (Heaven and Hell)

Cœur de l’homme, le                       (The heart of man)

Comment trouver la paix                   (How to find peace)

Crains Dieu                               (Fear God)

Création et la chute, la                  (Creation and fall)

Création et la rédemption, la             (Creation and redemption)

Création et rédemption de l’homme, la (Creation and redemption of man)

De la création à Christ                   (From creation to Christ)

Deux chemins, les                         (The two ways)

Deux maîtres, les                         (The two masters)

Deux routes, les                          (The two roads)

Dieu notre créateur                       (God our Creator)

Dieu peut changer notre nature            (God can change sur nature)

Dix vierges, les                          ( The ten virgins)

Esclaves                                  (Slaves)

Femme au puits de Sichar, la              (The woman at the well)

Fils prodigue, le                         (The prodigal son)

Haine de Dieu contre le péché, la         ( God’s hatred of sin)

J’ai pris ma décision                     (I have decided)

Jésus et les pêcheurs                     (Jésus and the fishermen)

Jésus, l’homme puissant                 (Jesus the mighty one)

Jésus peut guérir ton âme               (Jésus can heal your soul)

Lazare et l’homme riche                 (The rich man and lazarus)

Libéré de la peur                       (Freedom from fear)

Maison sur le roc, la                   (The house on the rock)

Noé                                     (Noah)

Nous sommes des pierres                 (We are like stones)

Nouvelle naissance, la                  (The new birth)

Nouvelle nature, une                    (A new nature)

Parle-moi de Jésus                      (Tell me about Jésus)

Paroles au sujet du ciel                (Words about heaven)

Prépare ton avenir                      (Prepare for future)

Procès et crucifixion                   (Trial and crucifixion 

de Jésus-Christ 




  of Christ)

Qu’est-ce qu’un Chrétien ?    
      (What is a christian ?)

Qu’y a-t-il après la mort ?             (What is after death ?)
Repas de noces, le                      (The wedding feast)

Résurrection, la                        (The resurrection)

Retour de Christ, le                    (The return of Christ)

Un seul médiateur 




(one mediator between God and 







men)                                

II- Niveau élémentaire, usage général ; évangélisation citations de versets.

Cadeau, le                              (The gift)

Chemin du ciel, le                      (The way to heaven)

Entre quelles mains te trouves-tu ?     (In whose hand are you ?)

Gehazi                                  (Gehazi)

Jésus calme la tempête                 (Jésus calms the storm)

Monde qui va périr, ce                 (This perishable world)

Monde et son désarroi, le              (Confusion of this world)

Ne crains pas                          (Fear not)

Pourquoi l’homme craint-il la mort ?   (Why does man fear death ?)

Prétentions de Christ, les             (The claims of Christ)

Quel est ton choix ?                   (Your choice)

Qui a le pouvoir de pardonner les péchés ? (Who has power to forgive                            

                                            sins ?)

 III. Niveau élémentaire accent particulier sur les esprits et les démons

Connais-tu Dieu ?                     (Do you know God ?)

Crains Dieu                           (Fear God)

Délivré des démons                    (Deliverance from demons)

Plus fort que les démons              (Stronger than demons)

Puissance sur les mauvais esprits     (power over evil spirits)

Vrai sacrifice, le                    (The true sacrifice)

N.B : les textes suivants sont classés sous d’autres rubriques, mais se réfèrent également aux esprits ou aux démons : Ne crains pas (Fear not) ; le bon Esprit (The good Spirit), Jésus, l’homme puissant (Jésus the mighty one) ; la Prière (Prayer).

IV. Niveau élémentaire ; spécialement destinés aux catholiques.

Christ notre médiateur             (Christ our mediator)

Deux chemins, les                  (The two ways)

Es-tu sur le chemin du ciel ?      (Are you going to heaven ?)

Noces de Cana, aux                 (At the wedding of Cana)

V. Niveau élémentaire / moyen spécialement destinés aux musulmans

Balance de Dieu, la                (God’scales)

Brebis perdue, la                   (Lost Sheep)

Cœur pur, un                        (A clean heart)

Dette est réglée, la                (The debt is paid)

Dieu est un                         (God is one)

Mort de Christ, la                  (The death of Christ)

Peux-tu trouver Dieu ?              ( Can you find God ?)

Pourquoi m’as-tu abandonné ?        (Why hast thou forsaken me ?)

Quel est ton choix ?                (Your choice)

Qui a le pouvoir de pardonner les péchés ? (Who has power to forgive sins ?)

Qui est-il ?                       (Who is he ?)

Chacun devra se tenir devant Dieu
 (Everyone must stand before God)                             

Trois en un                        (Three in one)

Un seul Dieu                       (one God)

Voici Jésus                        (behold Jesus)

N.B : les textes suivants (classés ailleurs) sont spécialement utiles dans certaines régions islamiques :

As-tu peur ?                          ( Are you afraid)

Femme au puits de Sichar, la          (The woman at the well)

Fils prodigue, le                     (The prodigal son)

Haine de Dieu contre le péché         (God’s hatred of sin )

Noé                                   (Noah)

Nouvelle nature, une                  (A new nature)

Prépare ton avenir                    (prepare for the future)

Procès et crucifixion de Jésus–Christ (Trial and crucifixion of Christ)

Repas de noces, le                    (The wedding feast)

Résurrection, la                      (The resurrection)

Retour de Christ, le                  (The return of Christ)

Seconde venue, la                     (The second coming)

VI- Niveau élémentaire/moyen ; enseignements destinés aux nouveaux convertis ; paraphrases de versets.

Après avoir cru                           (After believing)

Christ notre victoire                     (Christ our victory)

Comment marcher sur le chemin de Jésus ?  (How to walk Jesus’ way ?)

Comment marcher sur les traces de Jésus ? (How to walk Jesus road ?)

Difficultés                               (Hardships)

Marcher ensemble                          (Walking togeking)

Prier, c’est parler à Dieu                (Prayer is talking to God)

Protection contre l’Ennemi                 (Protection from the Enemy)

Réponses de Dieu                          (God’s answers)

Richesses ou Christ ? les                 (Wealth or Christ)

Témoignage du Chrétien, le                 (The Christian’s teatimony)

IDEM MAIS D’UN NIVEAU LEGEREMENT PLUS ELEVE AVEC CITATIONS DE VERSETS

Annoncez la bonne nouvelle                ( Spread the Good News)

Ce que croit un chrétien                  (What the christian

(I-IV)                                     believes I-IV)

Commandements de Dieu pour                (God’s commands for his

ses enfants, les                          children)

Comment doivent vivre les                 (How God’s children

enfants de Dieu                           should live)

Personne et l’œuvre du Saint-Esprit, la (The person and work of 

                                          the holy spirit)

Prends garde                             (be careful)

Prière, la      




(prayer)

Qu’est-ce que le péché                 (Sin, what spirit brings

Liberté, la 





(liberty)

Seconde venue, la                      (The second coming)

TERMINOLOGIE PROBLEMATIQUE
La liste que nous donnons ci-dessous n’est pas exhaustive, elle met néanmoins le doigt sur les expressions et les concepts qui ont le plus souvent tendance à poser des problèmes. Nous espérons que les preneurs de son nous aideront par leurs contributions à élargir nos connaissances dans ce domaine et à améliorer notre façon de traiter ces problèmes. Il ne fait pas de doute que chaque partie du monde présentera des problèmes différents, qu’il sera nécessaire de traiter de manière variée. Les renseignements que nous recevons à cet égard proviennent de l’Afrique, du sud-est asiatique, et de l’Amérique latine.

Une des difficultés inhérentes à ce genre de liste est que celle-ci peut certes faire remarquer un problème, mais que la manière de traiter ce dernier dépend au fond souvent du contexte du message et des particularités de la langue concernée. Ce sont donc là les deux facteurs qui détermineront notre façon de reformuler ou de reconstruire une expression. Comprenez-vous maintenant pourquoi la personne indigène qui aide à traduire reste parfois si perplexe ?

Les termes sont classés par catégorie, dans l’ordre alphabétique. La plupart des renseignements donnés entre parenthèse proviennent du dictionnaire Vines « Expository Dictionary of New testament Words ».

TERMINOLOGIE RELIGIEUSE


Il s’agit d’un vocabulaire technique qui fait allusions à beaucoup de données implicites.

ANGE : message de Dieu ou auxiliaire de Dieu ou serviteur de Dieu sont des expressions équivalentes souvent utilisées. On trouve dans beaucoup d’endroits, surtout dans les régions catholiques, l’idée erronée qu’un ange est un enfant décédé et enlevé au ciel.

AU NOM DE JESUS : à cause de tout ce que Jésus à fait ou parce que Jésus est mon maître

BENEDICTION : dire du bien de. Privilèges réservés aux membres de la famille de Dieu. A ne pas confondre avec les bonnes choses échues à tout le monde. Le contraire de malédiction, mais davantage que de simples paroles.

CIEL PARADIS : un lieu de bonheur au-delà de toute imagination, que Jésus prépare pour nous. Le lieu d’habitation de Dieu pour l’éternité. La maison de Dieu où n’existe aucune forme de mal et qui ne connaît que le bonheur. N’utilisez qu’avec prudence l’expression dans le ciel nous connaissons au moins une culture dans laquelle le diable habite le ciel et la demeure de Dieu se trouve au-dessus de l’horizon.

COMMUNION : association, amitié, communication. Dans le conteste chrétien une relation profonde et amicale entre chrétiens ou entre Dieu et les siens.

CONFESSER : déclarer, être d’accord avec, admettre. Exprimer sa repentance. Facile à confondre avec la confession catholique faite au prêtre. D’aucune valeur si elle n’exprime pas une repentance réelle.

CROIX CRUCIFIER : une coutume romaine à laquelle nous attachons une signification religieuse à cause de la mort de Christ ; peut être rendu de manière plus appropriée par cloué sur un pilori. Eviter le mot crucifix et les superstitions qui s’y rattachent dans les régions catholiques.

DEMON : il peut y avoir dans certaines régions plusieurs groupes distincts de démons, mais l’aide indigène n’en mentionnera souvent qu’un seul. Comme il existe peut-être un terme général qui couvre tout le système démoniaque, ne vous arrêtez pas à sa première suggestion. Il est important de souligner avec le diable en enfer. Les êtres qui sont appelés bons esprits ou esprits secourables peuvent en fait être des démons. Certains groupes ethniques confondent ancêtres et démons, il peut donc se révéler utile de demander si les démons auxquels ils se référent ont été un jour des êtres humains. S’ils croient effectivement que les mauvais esprits et les ancêtres ne font qu’un, on peut ajouter dans le texte une réflexion du genre : Satan nous trompe lorsqu’il nous fait croire que les esprits des ancêtres nous entourent ; en fait, ce sont des mauvais esprits. N’utilisez pas le terme diable pour démon.

DIABLE : quand il n’existe pas de mot pour diable nous recourons souvent à l’expression chef des esprits nous devons nous assurer que nos auditeurs comprennent bien que Dieu et le diable ne sont pas égaux. L’enfer n’est pas l’habitation du diable dans le même sens que le ciel est l’habitation de Dieu. Quand le diable sera précipité en enfer, il n’en sera pas chef, mais celui qui souffrira le plus. C’est Dieu qui gouverne l’enfer. Ne présumons pas que nos auditeurs savent que Dieu l’emportera à la fin. La seule intention du diable est de détruire, en dépit de l’aide provisoire qu’il peut donner, ou de son apparence plaisante. Ne désignez pas le diable par des noms différents à moins qu’il ne soit tout à fait clair que vous vous référez à la même personne.

DIEU : s’il n’y a pas de mot adéquat dans la langue, on peut recourir au terme utilisé dans la langue commerciale. Si on choisit un terme du dialecte, on doit soigneusement s’assurer du concept qu’il évoque et donner des éclaircissements qui n’étendent le sens et qui en corrigent les connotations erronées. D’ordinaire, en se concentrant sur l’un des aspects de la personne de Dieu (Créateur, Père, etc.) on parvient à trouver un terme indigène équivalent.

ENFER : le lieu de punition, l’étang de feu, les ténèbres. Décrire l’enfer comme un étang de feu et comme un lieu de ténèbres pourrait déconcerter certains auditeurs. L’enfer est un lieu éternel où seront jetés le diable et ceux qui le suivent. Si l’on suggère simplement l’idée du feu, on peut le savoir parler du foyer de la cuisine ! Le feu jouit de connotations positives dans de nombreuses cultures. Que ce soit de manière implicite ou explicite, on doit mentionner le caractère absolu et éternel des tourments endurés. On peut désigner l’enfer par lieu de souffrance

EVANGILE : message, paroles de bonnes nouvelles. La bonne nouvelle qui annonce Jésus. Implique sa mort rédemptrice et sa résurrection.

FANTOMES ESPRITS DES MORTS : si un groupe semble avoir quelques réticences à avouer sa peur des fantômes, on peut glisser une question du genre : « la tribu voisine craint les… ; y a-t-il aussi chez vous des êtres semblables qui vous effrayent, on peut encore s’enquérir de manière plus directe : « votre tribu a peur des esprits, n’est-ce pas ? », mais il ne faut jamais donner l’impression qu’on cherche à les rabaisser. Recueillir des histoires de fantômes si cela est nécessaire.

FOI : (conviction fondée sur ce qui a été entendu) une conviction qui entraîne un engagement total. La traduction doit rendre plus que l’idée d’un consentement purement intellectuel : il s’agit d’une soumission à un nouveau maître. Dans la langue originale, les mots « foi » et  « obéissance » ont la même racine.

GLOIRE : (honneur découlant d’une bonne réputation) ce mot a plusieurs sens différents dans le nouveau testament ; il est généralement difficile à traduire. Il signifie parfois « splendeur physique » ou « lumière » ou « sainte perfection ». Selon le contexte, le mot peut être judicieusement rendu par « prodige », « merveille ».

MAL, MAUVAIS : (méchanceté morale, éthique, nocif, préjudiciable, destructeur, pernicieux ; ce qui fait souffrir, ce qui est sans valeur aucune) lié à la nature même du péché.

MORT : ces nombreuses langues distinguent plusieurs sortes et plusieurs degrés de mort. Vous découvrirez peut-être qu’évanoui, inconscient, ou même rêve proviennent de la même racine que mort. Souvent une personne n’est considérée vraiment morte qu’une fois les funérailles ou les rites des ancêtres célébrés, or il peut s’écouler un temps considérable entre ces derniers et la mort réelle. Durant ce laps de temps, il peut arriver que les proches du mort croient que son esprit n’est en réalité pas très loin. Faites bien comprendre que Christ meurt réellement, si nécessaire, dites que les rites funéraires ont été accomplis, ou encore que son esprit l’a quitté et a véritablement gagné le pays des morts.

NE DE NOUVEAU : aussi Nouvelle Créature et Nouvelle Naissance. Le traducteur doit faire très attention à ce que son assistant indigène ne confonde pas ces termes avec la réincarnation et la transmigration des âmes.

PARDONNER : (davantage qu’oublier) penser à quelqu’un de la même manière que nous le ferions s’il n’avait jamais rien fait qui nous ait déplu. Il peut arriver que le concept d’un Dieu qui désire ou même qui ait besoin de nous pardonner soit nouveau pour certains. Evitez de projeter l’image d’un Dieu tolérant, permissif.

ROYAUME DE DIEU ET ROYAUME DES CIEUX : (le premier inclut le second, mais non le contraire) le royaume de Dieu offre une image plutôt politique du règne et de l’autorité universelle de Dieu. Le royaume des cieux est la famille de Dieu où qu’elle se trouve (terre, ciel). Il arrive parfois que certaines petites sociétés tribales ne connaissent pas d’expression couvrant un concept aussi large que « royaume »
SAINT : une bonté, une perfection et une séparation du mal qui n’appartiennent qu’à Dieu. On peut utiliser « bon », « parfait » comme alternative, mais le terme choisi doit faire comprendre que ce caractère dépasse toute qualité humaine.

SAINT ESPRIT : esprit de Dieu, Esprit de Jésus. Eviter de dire « le bon Esprit de Dieu », car cela peut donner l’impression que Dieu n’a pas qu’un seul Esprit. Pour les traducteurs anglophones, éviter de translitérer « Holy Ghost ».

VIE ETERNELLE : faite attention de ne pas laisser entendre que la personne concernée ne mourra pas physiquement. La vie qui commerce lorsque Christ régénère quelqu’un est une vie spirituelle, non pas simplement une autre après la mort. Autres alternatives : « une vie sans fin », « nouvelle sorte de vie spirituelle intérieure », « vie qui ne cesse jamais », « vie pour toujours ».

(Traduction P.12 du manuel)

INFORMATION

MINUTAGE (paragraphe obsolète, mais intéressant à titre historique : explique aussi pourquoi les enregistrements « parole de vie » (WOL) durent 3 minutes 20s)
Pour les disques 78 tours, l’enregistrement doit durer au maximum 3 min. 30s. Les enregistrements qui seront principalement gravés sur cartes parlantes devraient être raccourcis de 10ou 15 seconds si possibles. La durée minimale est d’environ 3min. 10s. Pour les 33 tours, il faut prévoir une durée maximale de 7min, pour les 45tours, 6min. 30s.

Nous demandons que les enregistrements sur cassettes observent les mêmes durées, du moins en ce qui concerne les parties principales, pour qu’on puisse les transférer sans coupure sur disques si on le désire.

MUSIQUE

Là où cela s’avère possible, on devrait exclusivement utiliser des formes musicales indigènes. Il est nécessaire de veiller à ce qu’aucune connotation immorale ne soit liée à la mélodie choisie. Ni les cassettes ni les disques ne doivent être constitués uniquement de chants. Il doit y avoir suffisamment de texte parlé pour étayer le message du chant ; d’habitude, au moins 40 à 60 secondes.

VERSETS

Notre but est d’inclure des versets bibliques dans nos textes chaque fois que cela s’avère possible et approprié, beaucoup de nos textes destinés aux ethnies sans écriture n’ont cependant que des paraphrases de versets.

Nous ne procédons pas à l’enregistrement de passage bibliques tels quels, mais s’il est jugé nécessaire, dans certains cas exceptionnels, d’utiliser directement les Ecritures plutôt qu’un texte, nous demandons qu’on ajoute à la citation une application ou une illustration qui éclaire le passage. D’ordinaire, on peut mettre plus de vingt versets sur un enregistrement de 3min 30s.

LANGUES OU DIALECTES UTILISES

Aucun groupe linguistique n’est trop petit. Tous les sous-dialectes devraient être représentés dans les enregistrements, soit en préparant une série d’enregistrements pour chacun d’eux, soit en utilisant une personne de chaque sous-dialecte pour effectuer les enregistrements. On choisira entre ces deux alternatives selon le degré de compréhension mutuelle, ainsi que selon l’acceptabilité des sous-dialectes d’un groupe à l’autre (cf. possibilité d’hostilité, de rivalités, etc.).

LES SERIES DE MESSAGE
Le nombre de messages enregistrés dans une même langue variera d’un cas à l’autre et dépendra de divers facteurs. De manière générale, il faudrait viser pour un seul programme « Parole de Vie » un ensemble de 12 textes (chacun de 3 minutes 20 secondes). Dès que possible, il faut chercher à varier les voix utilisées et les genres de textes. Une combinaison de dialogues, de récits, de petits sermons et de chants aidera à maintenir l'intérêt de l’auditeur.

Le choix des textes du programme est une étape importante. Il s’agit de sélectionner des messages qui ensemble couvriront les vérités fondamentales de l’évangile, et qui les présenteront au niveau approprié, respectant autant que possible les conceptions locales. Il faut veiller à ce que chaque série d’enregistrements inclue :

 Un exemple de prière de repentance et une définition claire du péché, qu’elle mentionne également que les femmes sont comprises dans le plan du salut, sans oublier :
· Ceux qui ont abandonné peuvent revenir à la foi,

· Dieu est un Dieu de jugement, mais aussi un Dieu d’amour et de miséricorde,

· Jésus a tout payé

· Le salut est un salut par foi, non par les œuvres,

· Le ciel et l’enfer sont des certitudes,

· Dieu est plus puissant que Satan,

· Dieu prend soins des chrétiens, veille sur eux et leur donne la capacité de lui obéir.

DESIGNATION DES DIVERSES LANGUES

Nous suivons un système de désignation des langues qui répond aux besoins particuliers d’Audiovie ; tous les renseignements demandés nous sont nécessaires pour entreprendre le traitement des enregistrements.

Système utilisé :

1.  Nom de la langue en majuscules

2. Nom du dialecte en minuscules, introduit par deux points, selon le modèle ci-dessous : BALANTA : BLIP

Cette notation signifie que le Blip est un dialecte appartenant au groupe de langues appelé Balanta.

3. De nombreuses langues sont connues sous divers noms, ces différentes appellations sont nommées « variantes de nom » et sont à indiquer entre parenthèses : SHONA : Chindau (Vandau)

De cette manière, nous savons que le Vandau est le même dialecte que le Chindau, et que la langue principale est le Shona.

Respectez l’orthographe de façon très précise, car les noms de certaines langues ne se distinguent parfois que par une seule lettre, comme le Bassa et le Basa.

Titre en caractères non-romains

Si les titres destinés aux étiquettes comportent une accentuation spéciale ou des caractères qui ne font pas partie de l’alphabet latin, ils doivent être bien transcris ou photographiés pour permettre leur utilisation. Ces titres doivent être préparés avec soin.
· Sur la marge de droite et sur la même ligne, faites correspondre au titre son équivalent anglais.

· Les titres doivent être concis, et si possible ne pas dépasser un tiers d’une page. Indiquez sinon où diviser la phrase.

Titres : informations nécessaires pour notre fichier

Nous avons besoin de savoir quel texte vous avez utilisé. Donnez-nous le titre anglais tel qu’il se trouve sur le texte de base, même si vous avez dû en adapter la traduction dans la langue d’arrivée. Par exemple, ce monde va périr (This perishable World) peut se révéler intraduisible tel quel, de sorte que vous voudriez peut-être le transformer en ce monde qui passe ou tout change, mais pour notre fichier vous devez le classifier sous le titre original.

Les aides indigènes

Comme nous l’avons déjà dit, il y a beaucoup d’avantages à avoir plusieurs aides-traducteurs. Ils n’ont pas besoin de savoir lire. Si l’un d’entre aux sait lire et le texte a été traduit à l’avance, le lecteur peut souffler aux autres aides ce qu’ils ont à dire dans le micro, phrase par phrase. Cela donne généralement une meilleure intonation que si le texte est lu. Si le texte n’est pas traduit à l’avance, il est nécessaire de trouver une personne bilingue pour faire la traduction. Nous n’enregistrons jamais la voix de nos missionnaires dans nos messages. Si vous ne pouvez pas trouver des aides chrétiens, choisissez les personnes influentes de la tribu, dont la position donnera du poids au message. Leur diction doit être claire et naturelle. En général, évitez d’utiliser des voix d’enfants ou de femmes, sauf pour les rôles mineurs des dialogues.

Commande de matériel

Les enregistrements ne sont traités que si nous sommes en possession d’une commande écrite. Le matériel vous parvient gratuitement. Nous vous encourageons à faire vos plans et à passer vos préférons répondre à une grande commande par année qu’à plusieurs commandes réduites.

Nous offrons à prix subventionnés divers types de lecteurs et de magnétophones qui devraient correspondre à vos besoins. Prix et renseignements sont fournis sur demande.

Aspects techniques des enregistrements

Avec l’équipement et les techniques utilisées par Audio Vie, les preneurs de son peuvent enregistrer pratiquement n’importe où. Les procédés techniques élaborés qui nécessiteraient le recours à un studio sont superflus.

Si la tâche des aides-traducteurs indigènes est bien organisée, la plus grande partie du travail peut être achevée dans les délais prévus. En général, une bonne série d’enregistrements peut être préparé en une semaine si l’on a des aides efficaces à disposition.

Les preneurs de son donneront volontiers un coup de main aux missionnaires en leur apportant courrier ou matériel, s’ils sont avertis à l’avance. Penser au séjour : pension, chambre, etc., ainsi que les défraiements destinés aux collaborateurs indigènes, si ceux-ci ont demandés à être payés. Nous préférons en général qu’ils travaillent bénévolement pour l’amour de l’évangile, et non pour de l’argent.

ECHANTILLON DE TEXTES

Le choix de textes qui suit est tiré de notre Manuel de textes, son but est de monter quelle variété de messages est nécessaire pour atteindre les différents groupes linguistiques et culturels du monde. Chaque fois qu’on les emploie, les textes doivent être adaptés aux coutumes locales et au modèle culturel du groupe concerné. Le message reste fondamentalement le même, mais sa présentation finale varie d’une langue à l’autre.

Il existe encore des centaines de groupes linguistiques qui ne connaissent pas l’écriture et qui de ce fait ne sont pas en possession de la Bible, c’est pourquoi beaucoup de nos textes n’offrent que des versets paraphrasés. Toutefois, lorsqu’il existe une traduction de la Bible dans la langue concernée, les versets devraient être cités plutôt que paraphrasés.

UNE NOUVELLE NATURE N° 94

(On peut utiliser ce genre de texte dans la plupart des cultures)

Mes amis, nous savons tous que nous commettons le mal. Mais pourquoi persistons-nous à le faire, alors que nous ne le voulons pas ? Parce que nous ne sommes pas capables de changer. Nous essayons de faire le bien, mais nous faisons le mal. Pourquoi ? Parce que notre cœur est pécheur. Peut-être est-ce avec votre main que vous commettez un vol, mais vous couper la main que vous sera d’aucune utilité : demain vous volerez probablement encore. C’est du dedans de nous que vient le vol, pas de notre main. Il en est de même pour tout péché. Quand vous avez les mains sales, vous pouvez les laver avec de l’eau. Pouvez-vous laver notre cœur pécheur ? Non ! Même si vous prenez plusieurs bains, vous ne cessez pas de pécher. Les mauvaises paroles viennent du mal qui se trouve dans notre cœur, nos mauvaises pensées aussi viennent de là.

Avez-vous déjà vu un léopard ? (Nommez un autre animal s’il est plus approprié). Son corps est couvert de taches. Peut-il les effacer en se frottant très fort ? Non, il ne le peut pas. Pourquoi donc est-il incapable de les faire disparaître ? Parce qu’elles ne sont pas simplement collées sur la surface de son corps. Ses taches croissent depuis l’intérieur, et le léopard ne peut pas changer la façon dont il a été fait. 

De la même manière, nos péchés ne sont pas quelque chose d’extérieur. Le mal extérieur que nous faisons ne fait que révéler le mal qui se trouve dans notre cœur. Comment pouvons-nous changer notre cœur ? Beaucoup disent : Cesse de faire le mal, mais ils ne nous disent pas comment changer notre mauvais cœur.

Un léopard peut-il mugir comme une vache ? Peut-il dire : Désormais je ne mangerai que de l’herbe ? Non, seul Dieu peut transformer un léopard. De la même manière, nous ne pouvons pas dire : Désormais, je ne ferai que le bien. Seul Dieu peut changer notre cœur pécheur et nous faire désirer accomplir le bien. Si un voleur est puni, peut-être cessera-t-il de voler. Mais qui est capable d’ôter de son cœur le désir de voler ? Seul Dieu peut le faire.

Mon ami, j’ai une bonne nouvelle pour toi. Il y a quelqu’un qui peut enlever le mal de nos cœurs, qui est capable de les rendre bons. C’est le fils unique de Dieu. Son nom est Jésus. Il a le pouvoir de donner à chacun d’entre nous un cœur nouveau et pur. Avec ce cœur, nous serons capables de ne faire que le bien.

Jésus désire changer ton cœur maintenant. Il n’y a pas besoin d’attendre. Je vais te dire ce que tu dois faire. Dis-lui tes péchés, et abandonne-les. Demande à Jésus de changer ton mauvais cœur et de le rendre bon. Demande-lui de mettre en toi son propre Esprit. Il le fera si tu te détournes du mal et te confies en Jésus.

Nous savons aussi que Jésus va revenir sur cette terre. Il changera alors tous les léopards, de sorte qu’ils ne mangeront plus de viande. Ils mangeront de l’herbe comme les vaches et ne feront plus peur aux gens. Ce sera merveilleux. Par cet exemple, tu peux voir que Jésus est très puissant. Changer un léopard est quelque chose d’extraordinaire, mais changer le cœur d’un être humain l’est encore plus.

Ce paragraphe peut être omis et remplacé par un chant si on le désire.

(P.15)

LES NOCES DE CANA N° 286

(Ce texte est particulièrement utile dans les régions christianisées mais dominées par le nominalisme ou les fausses doctrines.)

Salutations.

1. Qu’êtes-vous en train de lire ?

2. Je lis le livre de Dieu, la Sainte Bible.

3. Est-ce que vous le comprenez ?

4. En partie seulement. Mais le passage que je suis en train de lire, même un enfant pourrait le comprendre.

1. Ah oui ? et de quoi parle-t-il ?

2. C’est au sujet de marie, la mère de Jésus-Christ. Marie se trouvait avec Jésus à un mariage. A un moment donné, on manqua de vin. Marie le rapporta à Jésus, parce qu’elle savait qu’il pouvait régler ce problème.

1. Que fit Jésus ?

2. Il ne fit rien sur le moment. Mais Marie était certaine qu’il ferait quelque chose, de sorte qu’elle dit aux serviteurs de bien obéir à tout ce qu’il leur dirait. Quelque instant plus tard, Jésus leur donna l’ordre de remplir des vases vides avec de l’eau. Les serviteurs firent exactement selon ses ordres. Et alors, quelle surprise : l’eau se changera en vin !

1. Oh ! Quel miracle !

2. Marie savait que Dieu avait envoyé son Fils sur la terre pour qu’il y naisse comme un homme. Elle savait qu’il venait de Dieu. Elle savait aussi que Jésus était venu pour nous sauver de nos péchés. J’ai bien réfléchi à cela. Marie a dit aux serviteurs de faire tout ce que Jésus leur dirait. Je crois que Marie nous donnerait le même conseil si elle le pouvait. Elle dirait encore : Faites tout ce que Jésus vous dira.

1. Mais Jésus ne se trouve pas ici pour nous dire ce que nous avons à faire !

2. Non, mais la Bible rapporte ce qu’il nous dit, simplement, nous n’y faisons pas attention.

1. Que dit la Bible, alors ?

2. Elle dit que Jésus avertit ses disciples de ne pas répéter sans cesse les mêmes paroles sans réfléchir. Il dit que nous devrions prier comme si nous parlions à Dieu, et non pas seulement prononcer des mots. Jésus a aussi dit qu’il est le seul qui puisse nous sauver. C’est pourquoi nous ne devons adorer ni prier personne à part Dieu. Il a dit que personne ne pouvait venir à Dieu si ce n’est pas lui, Jésus. Jésus est notre seul médiateur. Il a dit : Je suis le chemin, la vérité, et la vie. Tous ceux qui croient réellement que Jésus est le Fils de Dieu et mettent leur confiance en lui sont sauvés. C’est ce qui est écrit dans le livre de Dieu. (Ce livre dit que Dieu nous a donné la vie éternelle et que cette vie se trouve dans son fils. Il dit que celui qui a le fils de Dieu, Jésus, a la vie éternelle. Cela veut dire que vous irez immédiatement au ciel après votre mort si vous croyez les paroles de Jésus et le suivez.) Tout cela m’a fait réfléchir. Nous ne croyons pas ce que Jésus a dit comme nous le devrions. Nous ne prions pas comme il nous dit de le faire. Nous ne nous confions pas uniquement en lui et n’adorons pas que lui. Je vais te poser une question : est-ce que quelqu’un d’autre est mort pour subir la punition de nos péchés ?

1. Non, seul Jésus l’a fait.

2. La Bible dit qu’il n’y a pas d’autre non donné sous le ciel par lequel nous puissions être sauvés que celui de Jésus. Il est mort pour nous sauver, mais la mort n’a pu le retenir. Il est ressuscité. La Bible dit que nous avons un grand souverain sacrificateur qui a traversé les cieux, Jésus, le Fils de Dieu. Je vais accepter le conseil de Marie. Je vais suivre Jésus et faire ce qu’il m’a dit de faire. Je vais mettre ma confiance en lui seul. Je ne prierai personne d’autre. Lui seul est mon Sauveur et mon aide.

Jean 14,6 Jean 5,11 Hébreux 4,14

(La portion entre parenthèses peut être omise pour abréger le texte)

LIBERES DE LA PEUR N° 285

(Le sujet de ce message convient à peu près partout, mais particulièrement aux groupes primitifs)

Avez-vous peur la nuit ? Avez-vous peur des mauvais esprits ? Avez-vous peur de l’oiseau… qui vous apporte de mauvaises nouvelles (quand il chante près de te maison) avez-vous peur de la sorcellerie ? De la malédiction lancée par un ennemi ? Avez-vous peur de la mort ?

Aimeriez-vous sentir votre peur vous quitter pour toujours ? Si oui, écoutez ! J’ai une bonne nouvelle pour vous. Jésus a plus de pouvoir que tout ce qui vous effraye. Par sa puissance, il guérissait les gens de toutes leurs maladies. Grâce à lui, les sourds se sont mis à entendre, les aveugles à voir. Il a fait parler des muets, et a rendu droites et fortes des jambes boiteuses et tordues. Il a même ressuscité des gens ! Oui, il a plus de pouvoir que la mort ! Qui est-il donc ? Jésus-Christ est le Fils de Dieu.

Et voici quelque chose de merveilleux : Jésus veut vous aider, vous aussi ! Il veut vous libérer du pouvoir de Satan, de la sorcellerie et des mauvais esprits. Mais avant qu’il puisse vous aider, vous devez être d’accord de vous donner à lui. Vous devez être d’accord de vous détourner du péché et du mal. Vous devez lui demander de vous recevoir et de purifier votre vie du péché. Il enlèvera votre méchanceté si vous le lui demandez. Alors vous l’aimerez et lui obéirez. Il sera avec vous jour et nuit. Il ne permettra pas à l’ennemi de vous faire du mal (de vous visiter.)

Quand vous aurez Jésus comme Seigneur (Chef guide) vous n’aurez pas (besoin d’avoir) peur. Vous ne craindrez pas l’oiseau de malheur. Ces oiseaux (signes) n’auront aucun message pour vous. Jésus vous protègera. Il vous délivrera. Vous n’aurez pas besoin d’avoir peur des démons. Jésus a plus de pouvoir que les démons. Il les a souvent chassés hors de gens. S’ils essaient de vous tourmenter, criez à Jésus et louez-le pour son grand pouvoir. Alors les démons prendront la fuite.

Les guérisseurs et leurs malédictions n’auront plus de pouvoir sur vous si vous appartenez à Jésus. Quand vous croyez en Jésus, il prendra soin de vous. Il enverra son Esprit dans votre cœur. Son Esprit est présent là où il se trouve.

Jésus est revenu à la vie après son ensevelissement (sa mort). Il était plus puissant que la mort. Jésus a vaincu Satan lorsqu’il a vaincu la mort. Jésus est tout puissant (un grand pouvoir). Il a le pouvoir de vous donner la vie éternelle (une vie qui ne finira jamais). Si vous vous donnez à lui, il vous donnera la vie éternelle. Alors, quand vous mourrez, vous irez vivre avec lui, dans un bonheur parfait. Vous n’avez donc pas besoin d’avoir peur de la mort.

Mes amis, je vous annonce la vérité. Donnez-vous à Jésus et la peur n’aura plus de pouvoir sur vous. Il n’est pas nécessaire d’attendre un autre moment. Jésus vous entendra maintenant si vous lui demandez de vous recevoir et d’enlever vos péchés.

P.17 du manuel

DE LA CREATION A CHRIST N°33

(Un des nombreux textes qui traitent de la création, de la chute de l’homme et du plan de salut divin)

A et B se saluent.

A. Je vois que tu es en train de lire !

B. En effet. Ces mots me disent pourquoi Dieu a envoyé son Fils Jésus-Christ sur la terre, pour y mourir pour nos péchés. Savais-tu que Jésus-Christ a été cloué sur une croix.

A. Non, pourquoi ? Etait-on fâché contre lui ?

B. Oui, mais écoute bien. Jésus était d’accord de mourir. Il est mort pour toi et moi.

A. Pour moi ! Et pourquoi donc ?

B. Il y a très longtemps, Dieu a créé le ciel, la terre, et tout ce qui existe. Ensuite, il a fait un home, puis une femme qu’il a donnée à l’homme. L’homme s’appelait Adam, la femme, Eve. Malheureusement ils ont désobéi à Dieu et ont été séparés de lui. Tous ceux qui sont nés sur la terre depuis Adam et Eve ont eu des enfants. Beaucoup d’autres enfants sont nés par la suite, mais ils ont abandonné Dieu et on fait mal. (Plus tard, Dieu a envoyé le déluge et détruit toute l’humanité. Il n’a sauvé qu’un seul homme, Noé, ainsi que sa femme, ses trois fils et ses trois belles-filles. De cas huit personnes sont nés beaucoup de gens, encore plus qu’avant. Tous ces gens parlaient la même langue. Mais de nouveau, ils se sont opposés à Dieu. Alors Dieu leur a fait parler différentes langues, ce qui les a poussés à se disperser sur terre.) Puis Dieu a vu un homme, appelé Abraham, qui se confiait en lui. Abraham avait compris que le chemin de Dieu est bon. Dieu a vu qu’Abraham et sa famille voulaient lui obéir ; c’est pourquoi Dieu a choisi la famille d’Abraham pour qu’elle lui appartienne d’une façon toute spéciale. Puis Dieu leur a donné une loi. C’était une bonne loi, qui se trouvait écrite sur deux pierres plates. Dieu a créé cette loi pour que les hommes sachent comment vivre d’une manière juste. Dieu a déclaré : si vous désobéissez à cette loi, vous serez punis. Voici la loi de Dieu.

Dieu a dit :

1. Je suis le seul vrai Dieu. Tu ne dois pas adorer d’autres dieux.

2. Tu ne dois pas tailler le bois ou la pierre, ou quoi que ce soit, dans le but de fabriquer une idole

3. Tu ne dois pas employer le nom de Dieu d’une mauvaise façon.

4. Le jour de Dieu, n’oublie pas de te reposer. Ce jour est saint et réservé à l’adoration.

5. Aie de bonnes pensées envers ton père et ta mère et honore-les.

6. Tu ne dois pas tuer.

7. Tu ne dois pas prendre la femme d’un autre.

8. Tu ne dois pas voler.

9. Tu ne dois pas dire de mensonge contre autrui.

10. Tu ne dois pas désirer t’approprier ce qui appartient à quelqu’un d’autre.

A. Cette loi est bonne. Les gens ont-ils obéi ?

B. Non, ils ont désobéi à Dieu. Toi et moi, nous avons aussi transgressé la loi de Dieu. Mais écoute bien ! il n’y a qu’une seule personne qui a parfaitement obéi à la loi de Dieu. Son nom est Jésus-Christ.

A. Ah, c’est pour cela que Jésus-Christ a pu mourir pour nous.

B. Exactement. Parce que Jésus était sans péché, il était la seule personne qui pouvait subit la punition que nous méritions. Jésus est donc mort volontairement à notre place, pour toi et moi. Si nous regrettons réellement notre péché et désirons obéir à Dieu, nous pouvons maintenant demander à Dieu de nous pardonner et d’enlever notre méchanceté.

A. Mais comment pouvons-nous obéir à la loi de Dieu ?

B. Nous ne pouvons obéir à cette loi par notre propre force. Nous avons besoin que Jésus nous aide. Si nous acceptons Jésus et lui confessons que nous avons transgressé ses loirs, Dieu nous pardonnera. La mort de Jésus-Christ ôte notre péché tout entier. Alors Jésus nous aide à garder la loi de Dieu. Parce que Jésus est ressuscité d’entre les morts, il a le pouvoir de nous garder de pécher. Quand nous sommes tentés de désobéir à Dieu, nous pouvons demander à Jésus-Christ de nous aider. Il nous aide toujours quand nous le lui demandons. Et nous sommes véritablement heureux quand nous obéissons à dieu et nous confions au Seigneur Jésus, pour qu’il nous garde dans le chemin qui lui plait.

Les phrases entre parenthèses peuvent être omises si le texte est trop long.

P. 18 du manuel

LA BALANCE DE DIEU N°284

(Ce texte s’adresse à ceux qui se confient dans les bonnes œuvres, en la réincarnation, etc.)
1. Monsieur donnez-moi s’il vous plait deux kilos de ces grains-là.

2. Avec plaisir, monsieur.

1. Attendez. Vos plateaux de balance n’ont pas l’air au même niveau (équilibrés)

2. Je fais toujours bonne mesure, Monsieur.

1. Mais regardez, mon ami, vous voyez bien que vos plateaux ne sont pas équilibrés.

2. Oh pardon ! Mes enfants ont dû jouer avec. Je vais rectifier cela.

1. C’est bon maintenant. C’est difficile d’équilibrer exactement des plateaux de balance. Il n’y a qu’une seule personne au monde qui ait des plateaux parfaitement équilibrés.

2. Tiens ! Mais cette balance coûte sûrement trop cher pour moi.

1. Mon ami, personne ne peut acheter cette balance. Un seul possède une balance comme celle-là.

2. Qui, donc ?

1. Dieu. Il pèse tout ce que nous faisons et disons.

2. Oh, je sais. Si nos bonnes actions l'emportent sur nos mauvaises, nous ne serons pas punis. Je ne suis pas inquiet à ce sujet. Je donne une poignée de grains à chaque mendiant ou saint homme qui passe. (Adapter) Je continue à augmenter mon mérite.

1. Mon ami, le mérite est un mensonge de Satan. Vous oubliez une chose très importante
2. Qu'est-ce que c’est ?
1. Que Dieu regarde aux cœurs --- Dieu dit que personne dans le monde entier n'est bon. Nul n'a jamais vraiment marché dans le chemin de Dieu ou même ne l'a voulu. Nos meilleures actions sont comme un vêtement souillé aux yeux de Dieu. Comment pouvons-nous présenter un tel travail à Dieu ?
2. Oh ! Si cela est vrai - quand je repense à quelques-unes des choses que j'ai faites --- mais alors je vais avoir une chance dans une autre vie (réincarnation) n'est-ce pas ? Je vais naître maintes et maintes fois jusqu'à ce que j'obtienne le salut.

1. Oh, non ! Mon Ami, c'est un autre mensonge de Satan. Un homme nait une seule fois.
Après sa mort, il est jugé par Dieu.

2. Vous voulez dire que je ne vais pas avoir une autre chance ?
1. Non, quand Dieu vous pèsera dans sa balance, il va chercher votre nom dans son Livre de Vie. Dans ce Livre, Dieu écrit les noms de ceux qui croient en Jésus et le suive. Si votre nom n'y figure pas, vous irez en enfer. Il n'y a pas d'autre chance.

2. Quelle horreur ! Comment puis-je avoir mon nom écrit là ?
1. Le seul moyen est de croire en Jésus, le Fils de Dieu. Qu’Il est mort pour vos péchés, et qu'il est ressuscité. Si vous acceptez Jésus comme votre sacrifice pour le péché, et vous repentez de vos mauvaises voies, Il vous purifiera par Son sang. Ensuite, votre nom sera écrit dans le livre de Dieu, et vous n'aurez pas à avoir peur du jugement dans la balance de Dieu. Croyez au Sauveur aujourd'hui, de sorte que votre nom puisse être écrit dans le livre de la vie. Vous n'avez pas besoin d'attendre. Vous pouvez le faire maintenant. Avouez que vous êtes un pécheur et demandez à Jésus de vous purifier et de vous donner la paix.

(Pour obtenir des citations des Écritures, voir 1 Samuel 2:03b; Proverbes 16:2; Romains 2:6; Hébreux 9:27; Apocalypse 20:15.) 
JESUS PEUT GUERIR TON AME N° 66

(Exemple de texte parlant de la puissance de christ ; convient à des gens simples, peu cultivés)

Quand Jésus se trouvait sur la terre, il faisait beaucoup de prodiges. Quand les gens étaient malades, il les guérissait. Il parlait aux gens du ciel et de Dieu. Un jour, un aveugle mendiait assis au bord de la route (3 sec.  D’effet sonore local : appel d’un aveugle). Il savait qu’il ne pouvait jamais être guéri de sa cécité. Seul Dieu pouvait guérir une telle infirmité. Tout à coup, il entendit une foule s’approcher et quelqu’un crier : Jésus arrive. Or l’aveugle avait entendu parler des choses merveilleuses que Jésus faisait, il était convaincu que Jésus était vraiment le Fils de Dieu, car seul Dieu pouvait faire des œuvres aussi extraordinaires. Quand la foule est arrivée près de lui, l’aveugle s’est écrié : Jésus, Jésus ! Aie pitié de moi ! Alors Jésus a étendu sa main et l’a guéri. L’aveugle pouvait désormais tout voir ! il s’est mis à aimer Jésus et l’a suivi.

Une autre fois, un groupe de lépreux criaient : Impurs, impurs ! Eloignez-vous ! Les lépreux étaient couverts de plaies. Quand Jésus les a vus, il a été rempli de compassion pour eux et les a quérir. Ils étaient si heureux d’être à nouveau en bonne santé et vigoureux qu’ils sont rentrés en courant chez eux. Mais ils ont oublié de dire merci à Jésus. Seul l’un d’entre eux a pensé à revenir pour remercier. Quand il s’est prosterné devant Jésus et lui a dit ‘’merci’’, Jésus l’a guéri du péché qui se trouvait dans son cœur.

Après que Jésus a eu vécu 33années sur la terre, des hommes cruels se sont saisi de lui. Ils l’ont pendu à une croix. Là, son sang a coulé, et Jésus est mort. Il était le Fils de Dieu, mais il était prêt à souffrir et à mourir pour nous, pour que nous puissions être sauvés et aller au ciel. Après trois jours, il est revenu à la vie. 40jours plus tard, il est retourné vers son père, au ciel. C’est là qu’il est maintenant, veillant sur nous. Ce n’est pas sa volonté que nous mourions dans nos péchés et que nous allions dans le lieu de punition. Il dit : Invoquez-moi, et je vous pardonnerai tous vos péchés et ferai de vous une nouvelle personne. Comment pouvons-nous invoquer Jésus ? En lui disant par exemple : Cher Dieu, je suis un pécheur, mais je suis très triste de mes péchés. Je ne veux plus faire le mal. S’il te plait, ôte mes péchés et rends mon cœur bon. Je demande cela au nom de Jésus. Amen !

Quand nous parlons à Jésus sincèrement, Jésus ôte notre péché. Le péché est comme une maladie à l’intérieur de nous qui nous ronge. Si nous invitons Jésus à devenir notre maître, il guérira la maladie qui se trouve en nous. Il rend notre cœur bon et nous Donne la force de le suivre dans le bon chemin qu’il nous trace.


Dites à JESUS : « merci de m’avoir sauvé. Merci d’avoir guéri mon âme ». N’oubliez pas ensuite de raconter à d’autres ce que JESUS a fait pour vous.

**************************************************************

(Page 20 du manuel)

La BREBIS PERDUE n° 257 

(Exemple de dramatisation d’un récit biblique et d’utilisation d’effets sonores)


Un certain homme avait cent brebis. (Appels ; enregistrez des appels de bergers locaux ou des bêlements.) Un jour, le berger a appelé ses brebis, et elles l’ont suivi sur la colline. Le berger les menait à un endroit ou l’herbe était tendre, l’eau fraîche et limpide. C’était un bon berger .il était également courageux : une fois, sur le chemin, un animal sauvage s’était élancé sur l’un des agneaux pour l’emporter, mais le berger l’avait tué avant que la jeune bête soit blessée. Le berger et son troupeau avaient ensuite repris la route en direction du bon pâturage.


Quand le soleil a commencé à descendre sur l’horizon, le berger a appelé ses brebis pour les rassembler. (Appels) il les a conduites sur un bon sentier et les a ramenées à la maison pour la nuit, mais un petit agneau n’avait pas écouté l’appel du berger. Il avait continué à se promener çà et là, suivant son propre chemin et se régalant de la bonne herbe. Tout à coup, la nuit est tombée. Le petit agneau s’était perdu ; il avait très peur. (Pause de trois secondes)


Pendant ce temps, toutes les autres brebis reposaient en sécurité. Le berger s’est mis à vérifier qu’elles étaient bien toutes là : 1, 2, 3, 4… 97, 98, 99… Oh ; une manquait !

Le berger est parti sur le champ à sa recherche. Alors qu’il se dépêchait à travers la nuit sombre et froide, il appelait l’agneau. (Appels) de temps en temps, il s’arrêtait pour écouter, (pause de trois secondes) mais il n’entendait que les bruits nocturnes habituels. 

Il a appelé encore. (Appels) il est parvenu au sommet d’une colline et s’est arrêté pour écouter. Qu’est- ce que c’était que ça ? (Pause de trois secondes) c’était l’agneau qui bêlait. Le berger a suivi le son et est descendu la pente raide de la colline. Il a trouvé l’agneau prisonnier des buissons et des rochers rugueux. Le berger était très malheureux .il a soulevé l’agneau sur ses épaules, il l’a ramené à la bergerie.


Nous sommes tous comme cette brebis perdue. Nous sommes allés notre propre chemin. Nous sommes perdus dans les ténèbres du péché. Le bon berger c’est JESUS. Pour cela, il a dû laisser sa vie pour nous, ses brebis. C’est par sa mort seule que nos péchés pouvaient entre ôtes. 

JESUS a choisi de mourir pour nous, à notre place. Mais il n’est pas resté mort. Il est ressuscité. Il vit maintenant pour toujours .il est le bon berger qui nous appelle. Répondras-tu à son appel d’amour ? Réponds- lui par ces mots : « me voici Seigneur Jésus .je me confierai en toi et te suivrai » 

(p.21 du manuel)

PROTECTION CONTRE L’ENNEMI n° 225

(Enseignement destiné aux chrétiens membres de tribus qui adorent les esprits)

A et B se saluent.

A. – J’ai peur des esprits .je n’ai pas du tout envie de les servir. Je n’aime pas leur faire des sacrifices. Mais j’ai peur de les fâcher. Je désire servir jésus, mais comment puis-j’échapper aux esprits ?

B. – je vais te le dire. Tout d’abord, tu dois être bien certain que tu crois que jésus est le sauveur, le véritable fils de dieu. Tu dois croire qu’il est mort pour avoir confiance qu’il fera de toi un vrai chrétien.

A – oh oui, je crois ; j’ai prié et demandé à jésus de venir dans mon cœur .il m’a donné la paix et je l’aime. Mais que puissé-je faire quand les esprits sont irrités ?

B – tu dois apprendre ce que Dieu nous dit, et y penser quand tu as peur. Dieu dit : le nom du seigneur est une forte tour. Les justes y courent et s’y trouvent en sécurité. Cela signifie que tu dois te souvenir du nom de jésus. Jésus est plus fort que les esprits .dis ce nom à haute voix, cela te rappellera que c’est jésus qui t’a arraché au pouvoir de Satan lorsque tu t’es confié en lui. Tu dois demander à jésus de t’aider quand tu as peur, te souvenant qu’il est fort et puissant.

A – je vois. C’est en effet une bonne chose à se rappeler.

B – oui. C’est également une bonne chose que de louer Dieu quand tu as peur. Satan et les esprits n’aiment pas cela. De voir un chrétien en pleines difficultés louer Dieu leur fait peur. Ils n’ont pas envie de rester quand tu fais monter vers Dieu des chants de louange. En vérité, nous avons tant des motifs de louer Dieu que nous devrions toujours être capables de dire : « merci, Dieu, d’avoir envoyé jésus. Pour nous sauver. Je te loue de ce que jésus est puissant et plus fort que tout autre. »

A- Je suis heureux d’apprendre cela. Je ne savais pas que louer Dieu chassait les esprits.

B-  Oui, mais n’oublie pas qu’il est difficile de louer Dieu quand tu as peur. Mais il ne faut pas renoncer par ce que c’est difficile .les esprits essayeront de t’empêcher de louer dieu .il y a alors quelque chose d’autre qui peut t’aider.

A – souviens-toi que je sus a donné son sang sur la croix .il a offert un sacrifice parfait pour nos péchés. Par sa mort, il en a entièrement payé le prix .quand Satan essaie de te faire peur, il faut te rappeler que jésus a expié tes péchés et qu’il t’a racheté par son sang .par conséquent, Satan ne peut te retenir captif. Il n’a aucun droit sur toi. Ensuite, tu dois également te rappeler que jésus est ressuscité .il a pu reprendre sa vie parce qu’il est Dieu. Ainsi, il a vaincu Satan par sa
 mort et sa résurrection. Satan et l’esprit n’ont maintenant aucun pouvoir sur ceux qui appartiennent à jésus et qui se confient en lui.

On oublie facilement -c’est pourquoi Dieu nous le rappelle dans sa parole– que nous sommes des soldats et que Satan est notre ennemi. Nous devons donc faire usage de ce que Dieu nous a donné pour nous protéger. Dieu révèle quelles sont les choses qui nous protégeront de toutes les armes embrasées de Satan.

La vérité sera pour nous comme une ceinture solide notre cœur sera protégé par la justice que Dieu nous donne lorsque nous nous confions en lui. (Nous sommes justes lorsque nos cœurs sont purs) notre tête sera protégée par le salut (pardon) de Dieu. Ensuite, nous devons saisir le bouclier de la foi et bien le tenir. Alors aucune des flèches enflammées de l’ennemi ne peut nous atteindre parce que nous faisons confiance à Jésus le Dieu puissant. Dieu dit : « Fais ces choses et tiens fermes ». Ne t’enfuis pas tout effrayer, mais crois au pouvoir de Dieu.

A. – C’est fantastique ! Maintenant, je vois que Dieu veut que nous soyons de bons soldats sans crainte.

B. – oui, et il y’a encore une dernière chose à se rappeler. Quand tu prieras au nom de Jésus, cela fera reculer Satan. Satan et les esprits n’aiment pas se souvenir que Jésus a payé notre liberté de son sang. Voici comment tu peux prier : « Merci, Jésus, d’avoir versé ton sang sur la croix. Merci parce que ton sang est la preuve que je suis libre du pouvoir de Satan. Merci parce que Toi, Jésus, tu es plus fort que les esprits. Je me confie en Toi, Seigneur Jésus. Merci parce que le nom de Jésus est le plus grand de tous. Merci parce que lorsque tu es mort et ressuscité, tu as vaincu Satan. » Prie ainsi, et souviens-toi que Jésus nous dit ceci : « Voici, je suis avec vous tous les jours ».

(P. 22 du manuel)

TROIS EN UN n° 170

(Un exemple des nombreux types de textes utiles dans les régions musulmanes)

  Le hadji (utilisez le terme local désignant ceux qui sont allé à la Mecque) était en pleine conversation avec son ami chrétien. Il lui dit : « mais, son ami, tu dis que Jésus-Christ est fils de Dieu. Dieu est un. Il n’est pas né et n’engendre pas. Comment peux-tu parler du fils de Dieu ?


  Son ami lui répondit : nous n’avons pas la même langue maternelle ; il y a des pensées que je pourrais exprimer clairement dans ma langue, mais qui nécessitent de longues explications lorsque je les exprime dans ta langue. Il en est de même avec Dieu .la vérité divine ne peut être parfaitement contenu dans la pensée humaine. Quand Dieu parle de son fils, il n’entend pas un fils né de naissance humaine ; telle que nous la comprenons.


  Les deux hommes se tenaient devant une fenêtre ouverte. La lumière du soleil se déversait dans la chambre. L’ami du Hadji mit sa main dans le rayon de lumière et demanda : « qu’est- ce cela ? » le Hadji répondit « c’est le soleil ». Son ami dit « est-ce bien le soleil, ou bien est-ce que le soleil est cette boule de lumière que nous voyons là-haut dans le ciel ? » le Hadji répondit : « il n’y a pas de différence .il s’agit de la même lumière. » le chrétien lui dit « permets-moi de te poser une autre question. 

  L’éclat que nous que voyons dans le ciel, est-ce véritablement le soleil ? Ou bien y a-t-il quelque chose derrière le soleil (à l’intérieure du) soleil qui produit cette lumière ? » Le Hadji répondit : je suppose qu’il y a de la matière que nous ne voyons pas derrière l’éclat, mais cet éclat révèle son existence. » Son ami dit : il en est de même avec Dieu.

     De même que le soleil n’est qu’un, Dieu n’est qu’un. Il y a dieu le père .il est comme la matière du soleil. Nous ne pouvons pas le voir .il y a dieu le fils qui est l’éclat qui nous révèle le père. Il y a Dieu le saint d’esprit. Il est la puissance qui est l’origine de toute vie, comme la chaleur du soleil sans le soleil, il ne pourrait y avoir aucune vie sur la terre. 

   De même, sans le Saint Esprit, nos âmes ne peuvent avoir la vie éternelle. Dans le soleil, il y a la matière, la lumière, et la puissance ; mais les trois choses n’en font qu’une. Voilà ce qu’est Dieu également. Dieu a aimé l’homme et a désiré se montrer à lui. Il se révéler à l’homme par l’éclat qui émane de lui, qu’il appelle son fils : c’est Jésus-Christ. Jésus-Christ est appelé la lumière de Dieu. Dieu le Saint Esprit se dégage à la fois du père et du fils. Il met dans nos cœurs la vie de Dieu. 

      Il nous tire hors de toute obscurité, hors de tout mal, et nous amène dans la lumière et la vie de Dieu. Mon ami, si tu fermais la fenêtre (les volets), que se passerait-il ? » Le Hadji répondit : « nous nous retrouvions dans l’obscurité ». Son ami dit : « en effet. Une personne peut aussi, de son propre choix, fermer son cœur à la lumière de Dieu, qui est Jésus-Christ. Or c’est cette lumière seule qui peut lui donner la vie éternelle. Mais cette personne peut également choisir d’ouvrir son cœur à la lumière de Dieu. Qu’en résulte-t-il ? Cette personne est alors capable de se repentir, de confesser ses péchés à Dieu et de croire en Jésus christ. Quand elle le fait, et qu’elle abandonne ses mauvaises voies, lui pardonne. 

      C’est à ce moment que le Saint Esprit de Dieu vient habiter dans son cœur. Le Saint Esprit est comme une lumière sur son sentier et l’aide à marcher dans la voie de Dieu. »

(p.23 du manuel) 

LE VRAI SACRIFICE n° 131

(Genre de texte destiné aux groupes qui adorent les esprits)

(Quelques notes d’une mélopée)

A.- que se passe-t-il dans ce village ?

B.- peut–être que quelqu’un est malade.

A.- Ah, ce serait pour cela qu’ils rendent un culte aux mauvais esprits.

B.- ils croient que la maladie peut être chassée par le culte des esprits.

A.- c’est bien triste qu’ils adorent ainsi les mauvais esprits. Mais ils n’osent pas ne pas le faire. Quand nous ne connaissions pas Dieu. Nous rendions aussi culte aux esprits, nos ancêtres, aujourd’hui, notre tribu ne rend plus ce culte ; et pourtant nous vivons heureux. Ces gens sont en train d’adorer Satan, et tout cela pour rien ;

B.- nous croyons en Dieu. Quand nous avons des problèmes ou des épreuves, nous venons à lui. Nous le prions et il nous aide.

A.- oui, c’est bien vrai. Notre Dieu est un Dieu puissant. Ainsi, quand nous croyons en lui, il nous aide dans toutes nos difficultés. Tout est créé par Dieu : les animaux, les arbres, et même les hommes, tout. Dieu ne nous a pas dit d’adorer les mauvais esprits. Pourquoi devrions-nous le faire ?

A.- nous savons que ce n’est pas juste d’adorer les mauvais esprits… 

B.- cette gent offre aujourd’hui un sacrifice parce qu’ils croient que quelqu’un a offensé les esprits. Ils croient que le sacrifice apaisera la colère des esprits.

A.- mais ce ne sont pas les esprits que nous devons adorer ou craindre. Nous ne devrions craindre que le Dieu vivant .il n’y a aucun sacrifice que nous puissions faire qui puisse apaiser sa colère envers nos péchés.

B.- c’est vrai. Nous ne pouvons rien faire du tout. Même si nous nous aspergeons de sang de la tête aux pieds (mentionnez la coutume locale), nous ne pouvons pas ôter nos péchés.

A.- ce n’est que par le sang de jésus- christ, mort en sacrifice pour nous, que nos péchés peuvent être ôtés.

Ce n’est que par notre foi en Jésus-Christ seul que nous pouvons obtenir le pardon de nos péchés. Ils ne peuvent pas être ôtés par d’autres sacrifices.

B.- c’est la vérité Dieu à envoyer son fils pour qu’il soit le vrai sacrifice d’expiation pour les péchés de tous 

A.- oui, jésus- christ est mort sur la croix pour nos péchés. Il ôtera nos péchés et nous rendra purs si nous le lui demandons.

B.- c’est une chose merveilleuse qu’il a faite pour nous .si nous nous confions en jésus et n’adressons nos prières qu’à lui, il nous purifiera.

A.- et si nous nous confions en Jésus-Christ, Satan n’aura aucun pouvoir pour nous faire du mal.  

(p.24 du manuel)

MARCHER ENSEMBLE n° 187

(Ce genre d’enseignement élémentaire, destiné aux personnes illettrées et sans scolarisation, est inclus dès que cela s’avère possible) 


   Mon ami, j’ai quelque chose d’étrange à te dire : Dieu nous pose une question. Peut-être me diras–tu : « mais Dieu ne connaît-il pas toutes chose ? Pourquoi nous poserait-il une question ? » C’est vrai, Dieu n’a pas besoin de notre sagesse. Il sait tout ; même les secrets gardés au fond de notre cœur ne lui sont pas cachés. Mais s’il nous pose une question, c’est qu’il désire que nous réfléchissions à un point très important. Il nous demande : comment deux personnes peuvent-elles marcher ensemble si elles ne sont pas d’accord ? Mon ami quand tu t’es mise à croire en jésus, tu as quitté le chemin de Satan et ses mauvaises voies. 

      Tu as demandé à jésus de te pardonner et de purifier ton cœur mauvais tu lui as ouvert ton cœur et il a mis son esprit en toi. La vie de Dieu est entrée en toi, et maintenant tu possèdes la vie éternelle. Quand tu mourras, tu iras dans le bel endroit que dieu est entrain de te préparer. Tu vivras là pour toujours, dans un bonheur parfait.


    Aujourd’hui, après avoir quitté le chemin de Satan, tu es en marche sur le chemin de jésus. Bien que tu ne puisses pas le voir, il marche à tes cotés. Mais restes-tu toujours sur le sentier de jésus ? Dieu dit : « comment deux personnes peuvent-elles marcher ensembles si elles ne sont pas d’accord ? » Jésus dit « pardonnez à ceux qui vous font du tort, car je vous ai pardonné. » cependant tu suis le sentier de la colère. Dieu dit « aimez vos ennemis, faites du bien à ceux qui vous haïssent. » mais tu projettes de leurs faire du mal. Dieu dit : « rendez le bien pour le mal, et tous saurons que vous êtes des enfants de dieu » mais tu n’écoutes pas ses paroles. Il dit : n’accordez pas une grande importance à l’acquisition de biens. Pourtant tu suis le sentier de la convoitise. Mon ami, Dieu te pose la question : « comment deux personnes peuvent-elles marcher ensemble si elles ne sont pas d’accord ? »


    Dieu affirme que ceux qui suivront son sentier découvrent que c’est un sentier rempli de lumière, parce que jésus y marche .il dit « je vous ai conduits dans des sentiers justes et bons. » Y a-t-il des moments ou ton sentier est obscur ? C’est parce que tu n’as pas écouté les paroles de jésus. Tu as quitté son sentier de lumière .tu ne peux pas rester sur son sentier si tu n’es pas d’accord avec ses paroles .Dieu dit que si tu marches sur son sentier de lumière, tu vivras en paix avec les autres chrétiens .si tu as péché et te trouves dans les ténèbres, crie à jésus et repens-toi ; il te ramènera sur le sentier de lumière.


Jésus dit : « prie souvent. Remercie Dieu pour ce qu’il t’envoie. Cela rendra ton sentier de plus en plus lumineux ». Marches-tu en ce moment avec jésus sur son sentier de lumière ? Si tu es d’accord avec lui, tu obéiras à ses commandements.


    Mon ami, ne sois pas trompé .si tu suis le sombre sentier de la colère, de la jalousie et du mensonge, tu es d’accord avec Satan .Dieu dit que lorsque tu marches sur le sentier de jésus , les choses que voici deviennent partie de toi-même : l’amour , la joie , la paix , la patience, la gentillesse, la bonté, la foi, la douceur .ces choses vont grandir en toi jusqu’à ce qu’elles soient comme de beaux fruits murs sur un arbre ; d’autres verront alors ce que Dieu a fait grandir en toi .ta vie aura de la douceur , et d’autres auront aussi envie de marcher avec sur son sentier.


    Mon ami, Dieu dit : « telle voie semble droite à un homme, mais son aboutissement, c’est la voie de la mort. » ne laisse pas Satan te tromper. Son obscur sentier te réserve tristesse, souffrance et destruction. Le sentier de Dieu, lui, est comme une lumière resplendissante qui brille de plus en plus, qui brille de joie et de bonheur pour ceux qui marchent avec Dieu. Réfléchis bien à cette question : « deux personnes peuvent- elles marcher ensemble si elles ne sont pas d’accord ? »

   Pour les tribus qui ne connaissent pas de termes équivalents, faites le changement suivant : Dieu dit que lorsque tu marcheras sur le sentier de jésus, tu seras comme un arbre planté auprès d’eaux douces (de bonnes eaux), qui produit de bons fruits savoureux. L’amabilité, la gentillesse, la bonté. D’autres verront ce que Dieu a fait grandir en toi, et eux aussi voudront marcher sur le sentier de jésus. Continuez avec le dernier paragraphe.

Amos 3:3   Matt. 5:44   1 Thess.5:17-18   Gal.5:22-23

Prov.14:12

(P.25 Du Manuel)

NOUS SOMMMES COMME DES PIERRES n°188

(Le dialogue est une forme très utile pour attirer des auditeurs ; un peu d’humour maintient l’intérêt)

A.- que fais- tu là ?

B.- je plante du blé. (Nommez la céréale locale

A.- pourquoi donc ?

B.- pour avoir beaucoup de blé pour ma famille.

A.- quoi, tu vas obtenir beaucoup de blé de ce petit tas de grains ?

B.- oui, bien sûr.

A.- oh, oh dans ce cas, je vais rentrer chez moi et planter des meules dans mon jardin.

B.- pourquoi voudrais-tu faire une chose aussi stupide ?

A.- nous avons besoin de beaucoup de meules dans mon village. Tu plantes du blé pour obtenir davantage de blé. Je planterai donc des pierres à moudre le grain pour obtenir plus de meules ;  

B.- eh là ; tu ne peux pas faire ça ; le blé peut produire le blé parce qu’il a de la vie en lui. Les pierres n’ont pas de vie ; elles ne peuvent donc pas produire d’autres pierres.

A.- c’est vrai, tu as raison .je t’ai dit quelque chose de stupide parce que je voulais te montrer quelque chose de sage 

B.- quoi donc ?

A.- Dieu nous a dit à tous : « vous êtes morts. Le péché vous a dérobé votre vie ; vous êtes donc morts. »

B.- mais je ne suis pas mort ; je mange, je vois, j’entends ; 

A.- mais tu n’as pas la vie de Dieu. Dieu dit « vos cœurs sont morts à cause de vos péchés. » il n’y a qu’un seul moyen pour que ton cœur reprenne vie .tu dois laisser entrer en toi la vie de Dieu. Il te donne une vie nouvelle. Mais Dieu refuse d’habiter là où il y a du péché. 

Il est saint et hait le péché. Dieu désire que les hommes lui appartiennent, mais pas ceux qui ont le cœur mort. Ils sont comme des pierres. À cause de cela, ils iront rejoindre Satan en enfer quand ils mourront, parce qu’ils n’ont pas en eux la vie de Dieu.

B.- mais tout le monde péché ; sommes-nous vraiment comme des pierres ? est-ce vrai. Non seulement nous sommes des pierres. Mais nous sommes encore aux gens de Dieu comme une carcasse en décomposition (pourrie).c’est le péché qui rend ainsi, et Dieu se détourne d’une telle saleté .mais Dieu veut nous aider. 

Il désire que nous ayons la vie, c’est de recevoir jésus. Mais celui qui a jésus, le fils de Dieu, a la vie, mais celui qui n’a pas jésus n’a pas la vie. » Jésus dit : « je suis le chemin .je suis la vérité. Je suis la vie. Venez à moi et je vous donnerai la vie » Dieu est la source de la vie, et sa vie se trouve en jésus .Dieu désire que nous soyons à lui, mais si nos cœurs restent morts, nous repoussera.

B.- comment pouvons-nous recevoir jésus et obtenir la vie de Dieu ?

A.- jésus dit : « je donnerai la vie à chacun de ceux qui me recevront. » cette vie que jésus donne, c’est une vie qui ne finit jamais. Quand nous mourrons, nous irons vivre pour toujours avec Dieu .mais nous ne pourrons recevoir jésus que si nous abandonnons tous nos péchés et le suivons lui seul.

B.- j’aimerai recevoir la vie de Dieu. Comment puis-je me débarrasser de la saleté et de la puanteur qui se trouve en moi ?

A.- tu peux prier Dieu. demande-lui de te purifiée tes péchés et de te donner sa vie.

B.- je vais lui parler tout de suite. O Dieu, mes péchés sont nombreux. Je te supplie de laver mon cœur et de me donner ta vie .je crois que jésus le chemin, la vérité et la vie .je reçois maintenant jésus dans mon cœur. J’abandonnerai le chemin du péché et je suivrai jésus seul.

A.- Dieu t’a entendu si tu as parlé sincèrement, car il dit : « si vous abandonnez vos péchés et croyez en jésus, je mettrai en vous mon esprit. Vous recevrez ainsi ma vie, la vie de Dieu. Tous ceux qui mettront leur confiance en jésus seront à moi, et je serai un père pour eux. »

(p.26 du manuel)

QU EST-CE QUE C’EST QU’UN CHRETIEN ? N° 143

(Texte dans le genre de la conversation, avec une introduction spéciale : un chrétien chante joyeusement)

1. (En guise d’introduction, faire chanter une ligne d’un cantique familier)

2. Bonjour, mon ami. Es-tu chrétien ?

1. Oui, certainement.

2.  Tes parents étaient-ils chrétiens ? Es-tu né chrétien ?

1. Mon ami, la naissance qui nous tire du sein maternel ne fait pas de nous des chrétiens nés de nouveau.

2. Que veux-tu dire ? je ne comprends pas.

1. Beaucoup de gens ne saisissent pas qu’un homme ne peut naître chrétien. En fait, il doit renaître pour être véritablement chrétien.

2. S’il te plait, explique-moi ce que tu veux dire. Est-ce que nous allons renaître après notre mort ?

1. Non. Ce qui est important justement, c’est que nous soyons nés de nouveau avant de mourir ! Une fois morts, c’est trop tard.

2. Nés de nouveau avant de mourir ? je n’ai jamais entendu parler d’une chose pareille ; 

1. Cette seconde naissance, seul Dieu peut la produire. Mais elle est nécessaire pour la raison suivante : nous avons tous péché par nos mensonges, notre orgueil, nos colères, nos convoitises, notre idolâtrie, et beaucoup d’autres choses, nous avons violés les lois de Dieu. Parce que nous sommes spirituellement morts, nous péchons. Quand bien même nous avons une vie physique, le péché nous a séparés de la vie de Dieu. C’est lorsque la vie de Dieu pénètre en nous que nous renaissons spirituellement.

2. Cela m’intéresse beaucoup. Dis-moi d’avantage.

1. Dieu dit que lorsque nous mourrons, nos corps retournent à la poussière, mais que nos âmes vivent éternellement. La personne qui n’a pas reçu la vie de Dieu sera jetée dans le lieu de punition.

2. Je suis un homme religieux. J’ai commis peu de péchés et j’ai fait beaucoup de bonnes œuvres. Je ne resterai donc pas longtemps en enfer.

1. Non ; mon ami. Ceux qui vont en enfer ne peuvent jamais en sortir .mais Dieu nous a procuré un moyen d’y échapper totalement, par la mort de son fils. Pour ceux qui rejettent le moyen offert par Dieu, il n’y a aucun espoir possible. (« la fumée de leurs tourments s’élève éternellement, ») c’est pour cela que nous devons être nés de nouveau avant de mourir. Si nous sommes de nouveau et devenus par là membres de la famille de Dieu, nous vivrons avec Dieu pour toujours .parce que nous avons sa vie, nous sommes (un enfant) de sa famille.

2. C’est ce que je désire être de tout mon cœur ; comment quelqu’un peut-il renaître ?

1. Pour faire de nous ses enfants, Dieu a envoyé son fils unique pour qu’il soit puni pour nos péchés .jésus a subi la punition qui nous était due .il est mort pour que nous puissions vivre spirituellement .cette nouvelle vie est maintenant offerte gratuitement à tous les hommes. » Dieu nous a donné la vie éternelle, et cette vie est dans son fils. » (« celui qui a le fils a la vie ; celui qui n’a pas le fils n’a pas la vie. ») » a tous ceux qui ont reçu jésus, Dieu leur a donné le droit de devenir ses enfants .confesse tes péchés à jésus il te les ôtera .invite le à vivre dans ton cœur et à devenir ton seigneur (chef).en entrant, il te donnera une vie nouvelle .alors tu seras vraiment né de nouveau parce que son esprit vivra en toi .il te donnera sa vie .tu seras capable de dire non à tes mauvais désirs .tu désireras aimer Dieu et lui obéir.

2. (Merci pour ce message ; c’est ce dont mon cœur avait besoin) 

     Apoc.14 :11   1Jean5 :11-12    Jean1 :12

(p.27 du manuel)

POURQUOI L’HOMME CRAINT- IL LA MORT ? N°=235

(Exemple de texte utilisé parmi les ethnies plus raffinées ou plus instruites)

J’aimerais vous poser une question très importante. C’est un fait bien connu que l’homme craint la mort, consciemment. Pourquoi ?

C’est parce que l’homme a peur de l’inconnu, et qu’il craint la souffrance. Il n’est pas sûr de ce qui pourrait lui arriver après la mort. Tout au fond de son cœur, il sait qu’il aura des comptes à rendre et qu’il devra comparaître devant le Dieu saint. Il sait que cette comparution ne tournera pas à son avantage, car aucun de nous n’a accompli son devoir. L’homme a peur de Dieu parce qu’il a peur de la punition .à cause de cela, beaucoup de gens ont essayé de trouver un moyen de plaire à Dieu pour compenser leurs fautes (d’apaiser Dieu envers leurs fautes).beaucoup de religions se sont développées dans ce but.

Certains font les actes de pénitence, jeunes et remplissent des fonctions religieuses pour plaire à Dieu. D’autres espèrent diminuer la gravité de leurs péchés en donnant de l’argent et des offrandes, mais tout cela ne sert à rien, car Dieu dit : « toutes vos justices sont comme des haillons sales. » pourquoi dit-il cela ? Parce que nous sommes comme un puit souillé. Est-ce qu’un puit souillé peut produire de l’eau pure ? Certainement pas. Il en est de même pour nous. Par nature nous sommes tous des pécheurs, de sorte qu’il nous est impossible de produire quoi que ce soit d’acceptable aux yeux de Dieu .telle est notre triste situation.

Amis, y a-t-il quelque moyen sûr d’obtenir la rémission (pardon) de nos péchés ? Et, plus que cela, est-il possible de voir un changement s’opérer dans notre nature ? Oui. Dieu a procuré un moyen de salut qui résout ces problèmes .il nous a donné un sauveur unique, dans la personne de jésus, son fils éternel. Jésus a accompli tout ce qui est nécessaire pour le salut du monde entier. Par sa mort sur la croix, ses souffrances spirituelles, morales et physiques, il est devenu notre substitut, notre sacrifice fait une fois pour toutes, qui n’aura jamais besoin d’être répété. Jésus, le saint et le juste, les a pris sur lui. Jésus a enduré toutes les conséquences (tout le châtiment) que nous aurions dû subir .personne d’autre que lui ne pouvait le faire, personne d’autre que le saint fils de Dieu. C’est pour cela que les apôtres ont dit (que la bible dit) : « il y a un seul Dieu, et un seul médiateur entre Dieu et l’homme, l’homme christ jésus, qui s’est donné en rançon pour tous. » jésus est un homme, il est également Dieu. Quelle bonne nouvelle, quelle merveilleuse nouvelle ; mais écoutez-moi bien maintenant.

Vous ne recevrez la rémission (le pardon) de vos péchés et n’accéderez à ce merveilleux salut que si vous l’acceptez pour vous-même. Les apôtres nous ont dit (Dieu dit) que si nous invoquons le nom de jésus d’un cœur sincère, nous entrerons en contact direct avec lui. Celui qui nous a tant aimé qu’il a voulu mourir pour nous désire que nous lui parlions .il a dit : « je ne repousserai pas celui qui vient à moi. »

Confessez-lui vos péchés, et demandez-lui de les ôter. Par la prière, recevez-le dans votre cœur comme votre seigneur et sauveur personnel. Invitez-le comme votre seigneur et maître, et par le Saint Esprit il vous donnera sa propre nature et sa vie. Dès ce moment-là vous le suivrez. Vous verrez tout ce qui vous ordonnera, et il sera toujours avec vous .il a promis a ceux qui le suivent de les prendre directement au ciel après leur mort pour vivre avec lui pour toujours .n’attendez pas ; vous pouvez lui parler maintenant, tout comme un enfant parle avec assurance et confiance à l’un de ses parents .si vous le faites, votre peur et votre et votre culpabilité disparaîtrons, parce que Dieu remplira vos cœurs de paix.


« C’est ici le message que nous avons entendu de lui, et que nous vous apportons, que Dieu est lumière, et qu’il n’y a pas de ténèbres en lui. Si nous disons que nous avons communion avec lui et marchons dans les ténèbres, nous mentons et ne pratiquons pas la vérité ; mais si nous marchons dans la lumière, comme lui est dans la lumière, nous avons communion l’un avec l’autre, et le sang de jésus- christ nous purifie de tout péché. » « Que le Dieu d’espérance vous remplisse de toute joie et paix en croyant, pour que vous abondiez en espérance par la puissance du Saint Esprit. » « Et c’est ici son commandement qu’il nous a donné. »

1Tim. 2 :5   1 Jean 1 :5-9     Rom.15 :13   1Jean3 :23

(p.28 du manuel)

LA FEMME AU PUITS DE SICHAR n°=147

  (Les textes sont adaptés à des besoins spécifiques ; par exemple, celui-ci combat l’ignorance que les femmes peuvent être sauvées) 


Le livre de Dieu nous dit qu’un jour vers midi, au moment où la chaleur du soleil était très forte, une femme est allée au puits de son village pour chercher de l’eau. Elle a vu un homme assis sur le bord du puits. 

Elle ne le savait pas que cet homme était le Seigneur Jésus. Alors qu'elle était en train de faire descendre son sceau dans le puits, il lui a dit : « Donne-moi de l'eau ». Elle le regarda avec surprise et lui répondit, « Tu n'es pas de mon peuple. Pourquoi me demandes tu de l'eau ? Ton peuple et mon peuple non rien à voir ensemble. »

"Si tu connaissais le don de Dieu, et qui je suis, tu m’aurais tout de suite demandé à boire de cette eau." dit Jésus. "Et je t’aurais donné l’eau de Vie.".

  "Quoi !" répondit la femme. "Tu n’as rien pour puiser de l’eau de ce puits si profond ! Comment pourrais-tu prendre de l’eau de vie ! Es-tu plus grand que notre père Jacob, qui nous a donné ce puits et qui a bu de ce puits ; lui et ses fils, et son troupeau.

Le Seigneur Jésus lui répondit : "Quiconque boit de cette eau aura toujours soif dans encore un peu de temps, mais quiconque boit l’eau que je lui donnerai n’aura plus jamais soif. En effet, l’eau que je lui donnerai deviendra en lui une source d’eau qui portera à la vie éternelle."

  "Cela est une bonne nouvelle" pensa la femme. "Cela serait merveilleux de ne plus avoir à venir sous ce chaud soleil tous les jours pour puiser de l’eau."

"Maitre", dit-elle, "Donne-moi de cette eau, dont tu parles et je n’aurais jamais plus soif, et je n’aurais plus à venir jusqu'ici prendre de l’eau."

  Alors Jésus lui dit : "Va chercher ton mari, et reviens."

  "Je n’ai pas de mari" lui répondit-elle.

Jésus lui dit :" Tu dis vrai quand tu dis ne pas avoir de mari. Tu as eu 5 maris, et ce dernier avec qui tu es n’est pas ton mari." La femme se dit en elle-même, "Celui-là n’est pas un homme ordinaire. Il sait tout à propos de moi sans que personne ne le lui ait dit !" alors elle lui dit, "Je vois que tu es un prophète."

Jésus lui dit :" Un temps viendra et est venu, que les vrais adorateurs loueront Dieu le Père en esprit et vérité, car ils sont le genre d’adorateur que Dieu cherche. Dieu est esprit, et ses adorateurs doivent l’adorer en esprit et en vérité."

La femme dit :" Je sais que le Messie doit venir. Quand il viendra. Il nous expliquera toutes choses, car il sait tout."

Il lui répondit :" C’est moi qui te parle ; qui suis le Messie promis."

La femme courut, laissant ses seaux d’eaux, et a appelé tous les gens des maisons sur son chemin : "Venez voir un homme qui m’a dit tout ce que j’ai fait ! Cela ne serait-il pas Celui dont nos pères disaient qu’il devait venir ? Il doit être le Messie ; Celui qui sauvera le monde ! (Elle croyait que Lui pouvait devenir le sauveur de ses péchés) "Venez et voyez ! Il est au puits !" 

Beaucoup de personnes de la ville crurent en Lui, à cause du témoignage de la femme, "Il m’a dit tout ce que j’ai fait ! "Ainsi, quand ils allèrent à lui, ils lui demandèrent de rester dans leur village, parmi eux, et il resta donc avec eux ainsi pendant 2 jours. Et à cause de Sa parole, beaucoup d’entre-eux devinrent des croyants. Ils dirent à la femme :"Nous ne croyons plus seulement pour ce que tu as dit ; mais maintenant que nous avons entendu par nous-même ; nous savons que cet homme est le sauveur du monde."

Qu’est-ce que “l’eau de vie” que le Seigneur Jésus offrait à la femme ? Cela n’est pas une eau que l’on peut boire. Mais, c’est la vie éternelle, et le pardon de ses péchés. Beaucoup de personnes lui ont demandé de pardonner leurs péchés et de leur donner la vie éternelle. Il donne cela à ceux qui lui demandèrent, et une immense joie remplit le village. Jésus donne le pardon des péchés à tous ceux qui croient en Lui, et veulent quitter leurs péchés. Il leur donne la vie éternelle.

As-tu reçu Son don ?

Jésus est ici maintenant, et il peut te donner ce don, à toi aussi, si tu le Lui demandes. 



